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INTRODUCTION

- Baker University is listing in this popular catalog the Bibles
held in the William Alfred Quayle collection. This list was pre-
d and edited by Margaret (Mrs. Ralph) Stutzman of the Baker
versity staff on the basis of notes collected over the years by
iss Hattie Osborne. Believing that a descriptive list has value for
- Bible scholars, visitors, and friends of the university, Mr. G. Murray
‘Ross, of Newton, Kansas, has supported the project.

Bishop William Alfred Quayle died in 1925 and bequeathed to
Baker University his collection. Between 1925 and 1962 the Bible
collection was housed in an alcove of Case Library building in
special fireproof vaults provided by Senator Joseph L. Bristow who
- was a personal friend of the Bishop’s. Kenneth A. Spencer planned
~ and provided for a new building adjoining the Baker library to be
“erected and equipped by the Kenneth A. and Helen F. Spencer
Foundation. This building is now the permanent home of the
collection.

The university expresses its grateful appreciation to all who
have assisted in the preparation of this volume. We hope that you
will find opportunity to enrich your knowledge of the Bible and that
through these books “illustrative of chirography, (history of ) print-
ing and the poetry of religion” you may be “incited to scholarly
love of books and deep enjoyment of them and abiding love of
God.”
' Dr. William ]. Scarborough

President, Baker-University
April, 1962



PREFACE

“I give and bequeath to Baker University my collection of Bibles
. . . where these books, illustrative of chirography, printing, and the poetry
of religion, may be always before the eyes of students to the end that
thereby they may be incited to scholarly love of books and deep enjoyment
of them and abiding love of God.™”

these words William A. Quayle made possible the QUAYLE BIBLE
JON at Baker University. Bishop Quayle was a bibliophile and a man

His strong religious convictions directed his love of books toward
For many years he searched the world over to find and purchase fine
of the Bible. He acquired rare old manuscripts copied and illuminated
during the Middle Ages, early editions of the Bible printed by the
st printers, and beautiful editions from the famous presses of his own
s renowned Methodist bishop had in his youth attended Baker Uni-

1926, the date Baker acquired the Quayle collection many gifts and
es of Bibles and other rare items related to the history of writing have

ice the time the collection was given to Baker, Miss Hattie Osborne has
her life to its study and care. It is through her years of study and re-
that this catalog has been made possible. Miss Mary McCormick, Baker
, and Miss Irene Hansen and Mrs. Inez Cox, Emporia State Teachers
have also given encouragement and assistance in the preparation of this

A. Quayle, “Last Will and Testament,” (unpublished papers, Baker University, Baldwin,
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PLAN AND ORGANIZATION OF CATALOG

Books in the Quayle Collection have been examined and compared to de-
scriptions given in (1) Miss Osborne’s notes,” a hand-written account which, up
to now, has been the most nearly complete record of the collection; (2) Bishop
Quayle’s catalog®; (3) the Historical Catalog of the Printed Editions of Holy
Scripture in the Library of The British and Foreign Bible Society, compiled by |
T. H. Darlow and H. F. Moule,* referred to in this catalog as D. and M.; (4) the |
British Museum Catalogue,® referred to as B. M.; and (5) other authorltatlve‘_
sources referred to in specific footnotes. Since the pages of the notes of Miss
Osborne and Bishop Quayle are not numbered and were studied in connection
with every Bible on which they made comments, their notes are not mentioned
unless a direct quotation is used. Bibles without distinguishing features or those
very much like others already annotated are listed without annotations.

The body of this catalog is organized into four parts. The first part groups
in chronological order all books and other writings in the collection that repre-
sent work done before the advent (in the Western World) of printing by move-
able type. The second part includes the incunabula or books printed before
1501 A.D. The third part includes all Biblical works (Bibles, Commentaries,
and illustrations) since 1501. The fourth part lists, with brief annotations, non-
Biblical works, both religious and secular, since 1500.

The appendices list, with reference to catalog numbers, Bibles in various
languages, and English Bibles by versions.

2Hattie Osborne, “Notes,”” (unpublished notes on most of the Bibles in the collection).

8William A. Quayle, “Catalog,” (uppublished catalog of the original collection, Baker University, Bald-
win, Kansas).

4T. H. Darlow and H. F. Moule, Historical Catalogue of the Printed Editions of Holy Scripture in the
Library of the British and Foreign Bible Society (London: The Bible House, 1903-1911).

5British Museum, Catalogue of Printed Books. Bible (London: William Clowes and Sons, Limited, 1892).




Dedicated
to

Hattie Osborne
Quayle Librarian
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PART |
BEFORE THE ADVENT OF PRINTING

WRITINGS FROM ANTIQUITY

“xamples of books and writings from antiquity in this collection were pur-

by Miss Osborne with funds made available by the college. Although not
ous in nature, they were added to make more nearly complete the history
of the written word as pictured by the Quayle Collection.

1

erra Cotta Cone. Circa 2060 B. C. UR.

ancient form of book, this cuneiform inscription was made shortly before the birth of
am. It consists of a short biography of Libit-Ishtar, King of Babylon. The inscription

The divine Libit Ishtar,

the humble shepherd of Nippur,

the faithful husbandman of UR,

who does not change the face of Eridu,

a lord who befits Erech,

the king of Esin,

the king of Sumer and Akkad (North and South Babylonia),
who captivated the heart of Ininni, am I

When justice in Sumer and Akkad he had established . . .
the temple of justice he built.

2
orm tablets. Circa 2000 B. C. UR.

eral cuneiform tablets giving information concerning business transactions of that time.
the Chaldees (now in Southern Iraq) was an early town in which a system of writing
oped. Because of their access to clay and the scarcity of other writing materials, the
leans developed cuneiform writing. They borrowed their ideas from the picture writing
Egyptians, but from that they developed their own system in which they stressed
sounds. Important messages were imprinted on the clay with pressed-in wedge marks
strokes made by a stylus o% wood or bone. The clay tablet or cone was then baked in
oven. For messages of lesser importance the tablets were merely baked in the sun.

3

ian Papyrus. Circa 2000 B. C. Egypt.

ments of papyrus which show Egyptian cursive writing. This is Egyptian hieratic
d of the common Greek of later Egypt. The Egyptians developed a picture writing
“hieroglyphics” or sacred carvings (or priest-writing). They used some of the pictures
ymbols or sounds and from this developed a kind of writing called “hieratic” (of the
which was much faster and simpler than “hieroglyphic.” If they had used the sym-
only they would have had a true alphabet.

MANUSCRIPTS OF THE MIDDLE AGES

g the Middle Ages (476 A.D. to 1450 A.D.) much progress was taking
e in the formation of letters in writing, but there was little change in the
terials used. After using only capital letters and inscribing each separately,
scribes began to modify the letters and to join them. By the twelfth century
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Gothic lettering had developed to a high degree in Northern Europe and had
spead over the continent. Scribes devoted their lives to the making of beautiful
books copied on vellum or parchment with specially prepared ink and often
elaborately illuminated in color.

4
SYNAGOGUE ROLL. Circa 12th or 13th century (P). Original collection.

Scholars who have examined this undated Torah or Synagogue Roll have not established
its age. More study is required. There are no book or chapter divisions and no vowel points.
The scroll, containing the entire Pentateuch, is made from thirty-seven skins and is three
feet wide and about one hundred feet long. The names Jeremy Cohan and Joseph Cohen
are carved on the mohagony cylinders.

5

LATIN CODEX. 13th century. Gift of Allie Gayle Wilcox, the daughter of
Bishop Quayle.

Of this Bible Bishop Quayle wrote: “As a piece of illumination and chirography, 1 do
not recall to have seen its superior in the British Museum. This rare Bible is bound in
French repousse silver some hundreds of years old, and is a good specimen of that artistry,
so that this Bible may be set down in the phrasing of the Book as ‘Apples of Gold in pic-
tures of silver’.”* The very small lettering of this manuscript, done by an Italian copyist on
abortive parchment, is illuminated in a number of colors, the most prominent being cardinal
and blue. Serving as a flyleaf is a palimpsest.

6
LATIN CODEX. 14th century. Original collection.

An illuminated manuscript Latin Bible on abortive parchment, this example of Spanish
medieval workmanship has many large and finely illuminated initial letters. The Psalms
are illuminated in an especially colorful and decorative way.

1William A. Quayle, “Catalog” (unpublished catalog of the original collection,
Baker University, Baldwin, Kansas).

PART I
INCUNABULA

The invention of printing is credited to Johann Gutenberg, at the city of
Mainz, around 1450. Although the Chinese probably knew of and used moveable
type before this time, their knowledge had no direct influence upon Western
E)rinting. Gutenberg’s Bible had long been thought to be the first book printed
rom moveable type, but within the last few years there has been considerable
evidence to support the belief that the Constance Missal was printed by Guten-
berg between 1444 and 1448, several years before the printing of the Bible. This
Special Missal was printed for use in the diocese of Constance. There are only
three known copies extant today; one of these is in the Pierpont Morgan Library.

Prime said, “The history of the printed Bible is the history of the invention
and progress of the art of printing.”* McMurtrie supports this view, stating that

1Wendell Prime, Fifteenth Century Bibles (New York: Anson, D. F., Randolph and
Company, 1888), p. 3.



16

9

BIBLIA IN PARTE. Latin, 1471 (P). Johannes Mentelin, Strasburg. Gothic let{
ter, folio. Original collection.

Probably the third volume of what is known as the “Paris edition,” this commentary con-
tains the scriptures from Esua to Machabeorum (Isaiah to the end of Maccabees). Becausel
of the peculiar round hand Gothic type, the work is identified as that of Johannes Mentelin,|
the first printer and bookseller in Strasburg. The text appears in two small columns in the
center of the page, surrounded by commentary, the notes of Nicholas de Lyra. Nicholas, who
was born at Lyra in Normandy in 1270 and died in Paris in 1340, was a doctor of theology
and the author of many theological works, the most notable being his commentary on ti‘c
scriptures. Luther is said to have used these notes in his translation of the Bible into Ger-
man. There are many woodcuts, one showing Ezekiel’s vision. Each book has its own
prologue. This volume is from the Library of John Matthews, New York.

Binding, stamped pigskin over oak boards.

D. and M., 6085.

10

COBERGER BIBLE. Latin, 1475. Anthonius Coberger, Nuremberg. Gothic
letter, folio. Original collection.

Anthonius Coberger (Anthony Koberger) printed this great folio, Biblia Sacra Versionis
Vulgate, in Nuremberg, in 1475 on the press that later produced the Nuremberg Chronicle.
Coberger was a great printer, publisher, and businessman, printing at least thirteen editions
of the Bible, all Latin except one, printed in German in 1483. The 1475 Bible in this col-
lection is a first edition. The text is printed in double columns and illuminated in red and
blue. The headings are in red. This copy formerly belonged to the Monastery of Udal et
Afroe. Bishop Quayle said, “I consider tﬁe Coberger Bible all told, the noblest Bible 1 have

set eyes on and much superior in beauty and sumptuousness in execution to the famous
Gutenberg Bible.”™

Binding, calf over oak boards.
D. and M., 6081, notes.

11

VENETIAN BIBLIA SACRA. Latin, 1476. Francisus de Hailbrun and Nicholaus
de Frankfordia, Venetiis (Venice). Gothic letter, folio. Original collection.
This small thick folio Latin Vulgate second edition from a Venetian press, is one of the

first to have printed signatures. The text is printed in double columns in Gothic type; the
initial letters are hand rubricated in colors.

Binding, modern red-brown, blind tooled, done by Douglas Cockerell in the nineteenth
century.
D. and M., 6081 note.

12

COBERGER BIBLE. Latin, 1477. Anthonius Coberger, Nuremberg. Gothic
letter, folio. Presented by the Markham family, 1958.
A second edition of the Coberger Bible with description generally the same as for the
1475 first edition (see No. 10). This edition has fifty-one lines to the column.
13

VENETIAN BIBLIA SACRA. Latin, 1478. Theodoricus de Reynsburch anc
Reynaldus de Novimagio, Venice. Gothic letter, folio. Original collection

3William A. Quayle, “Catalag,” (unpublished catalog of the original collection,
Baker University, Baldwin, Kansas).
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A two column thick small folio, this Vulgate is elaborately illuminated in colors, princi-
 pally red, blue, and gold, in the style of the illuminated manuscript. Some of the rubrications
‘extend over the entire inner and upper margins. Athough rebound, the volume has the
- original fly leaves. This Bible came from the Earl of Ashburtons collection.

Binding, calf.

D. and M., 6082 note.

14

BIBLIA. Latin, 1479. Nicholaus Jenson, Venetiis. Gothic letter, folio. Pur-
chased for the collection.

Nicholaus Jenson’s second Bible, but his first edition in Latin, is printed in double columns,
-one lines each. Jenson had printed his first edition in Italian. Printed initial directors
overlaid with rubrications in red and blue. Some chapter numbers are decorated. Book
es are given in the headlines.

Jenson, a Frenchman, was chosen by Charles VII of France to go to Mainz to learn the
w art of printing. Because of a change in kings, Jenson, after introducing printing into
ance, settled in Italy, He is considered the first great type designer. With his Gothic,
k, and Roman types he printed books in many fields. He is even more famous for his
ions of the classics than for editions of the Bible.

Binding, pigskin over oak boards.

D. and M., 6082.

15

BIBLIA SACRA. Latin, 1482. Johannes de Auerbach, Basel. Gothic letter,
folio. Original collection.

Not a Vulgate, but rather one of a series called the “Fontibus ex Graecis” editions because
of the Latin distichs found in each edition:

“Fontibus ex Graecis Hebracorum quoque libris
Emendata satiseet decorata simul

Biblia sum praesens, superos ego testor et astra

Est impressa nec in orbe mihi similis

Singula quaeque loca cum concordantiis extant
Orthographia simul quam bene pressa manet.”

Name of the printer and place of publication do not appear in the volume.
Binding, leather.

D. and M., 6083.

16

VENICE BIBLIA VULGALA. Latin, 1483. Herbert de Siligenstat, Venice.
Gothic letter, folio. Original collection.

Another copy of the Vulgate, this one is decorated in red with many flourishes. The
mﬁng in this double column volume is not straight across the page. Miss Osborne says
there are indications that some leaves have been lost and replaced with leaves from another
mpil This repair work was'done long ago as shown by the fact that there are holes in the
pigskin covering used in the repair work as well as in the original calf. There are 366 un-
numbered leaves to the end o? the Apocalypse and thirty-three leaves following that. It
contains the bookplate of George Livermore of Dana Hill, Cambridge.

Binding, yellow-colored leather.

17

TEXTUS BIBLE. Latin, 1486. Johann Pruss, Strassburg. Gothic letter, folio.
Original collection.
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Of the two “Fontibus ex Graecis” series printed in 1486, this is the first edition. Accord-
ing to Darlow and Moule, the title page, wlgich has been tomn from this copy, bore only the
two words “Textus Bible.” The name of the printer and the place of puElicah’on do not |
appear on the title page or in the colophon, but it is generally ascribed to Pruss. The date
1486 is in the colophon.

Printed, stamped calf.

D. and M., 6086 note.

18

FROBEN BIBLE. Latin, 1495. Johannes Froben de Hammelburg, Basileae.
Gothic letter, octavo. Original collection.

Johannes Frobenius was a German scholar who became interested in printing because of
his friendship with Johannes Auerbach, the famous printer at Basel. He hired Desiderius
Erasmus as an assistant and published Erasmus’ works. Partly because of this association
the Froben Press became one of the most celebrated of its time. His Bibles are based on
the “Fontibus ex Graecis” series. He used a preface and made a classification of the books
of the Bible with a summary of their contents. The first edition (1491) was one of the earliest
to contain references to parallel passages throughout the book. The edition in this collection
has two columns to the page. The initials of each chapter are hand printed in black ink.
There are many written references in the margins. Froben’s Bibles have been called “The
poor man’s Bibles” because they were smaller and less expensive than others and the poor
scholar could afford them.

Binding, stamped pigskin.

D. and M., 6086 note.

19

FROBEN BIBLE. Latin, 1495. Johannes Froben de Hammelburg, Basileae,
Gothic letter, octavo. Original collection.

In this second copy of the same edition as the one just described, the initial letters were
not filled in and only lower-case letters occupy the spaces for initials.

D. and M., 6086 note.
20

BIBLIA BRIXIAE. Latin, 1496. Angelus and Jacobus Britannici fratres, Brixige
(Brescia). Small Gothic letter, octavo. Original collection.

The publishers of this Bible state that they give the corrected text of P. Angelus de Monte
Ulmi; this is the earliest Brescia edition to do so. The first Bible from this press, it is the
oldest in this collection to be entirely printed. Some of the printed initials are plain, but
many are decorative, printed from metal or wood blocks. Initials have been omitted from

art of the New Testament and some of the Epistles; lower-case letters have been left. The
Eook is printed in two columns and has 554 leaves without pagination or catch words.
Binding, calf skin with gold stamping on the back.

D. and M., 6087 note.

21

BIBLIA LATINA. Latin, 1497. Hieronymus de Paganinis Brixiensis, Venetiis.
Gothic letter, octavo. Original collection.

The printer, in 1492, was the first to use an illustration on the title page and this wood-
cut is reproduced for the 1497 edition. It shows St. Peter with the keys to heaven and hell,
and bears the inscription “Tu es Petrus.” There are two columns of fifty-four lines on each
page. Included are an alphabetical table of contents and notes. The colophon contains the
name of the publisher, the date, and the place of publication.

Binding, heavy cardboard sides with leather back tooled in gold.

D. and M., 6087 note.
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PART Il

BIBLICAL WORKS SINCE 1501

English translations of the Bible are a very important part of the Quayle Col-
lection and one may follow the development of modern Engish through the dif-
t versions of the Bible represented here. Since this catalog lists the Bibles
chronological order of the actual printing date of the volumes in the collection,
mmary of the order in which the different English versions first appeared is

Wyecliffe’s Bible appeared in manuscript about 1380 and very likely influenced
he English versions that followed. The first printed Bible in English was Tyn-
e's New Testament, first issued in 1525. The first complete Bible printed in
sh was the Coverdale Bible, issued in 1535. Matthew’s Bible appeared in
7, edited by John Rogers, a friend of Tyndale. Taverner’s Bible and the
at Bible both appeared in 1539. The Genevan Bible was first printed in 1560.
e first edition of the Bishops” Bible appeared in 1568. The Rheims New Testa-
nt appeared in 1582 and the Douai Old Testament in 1609. The King James
Bible of 1611 completes the list of well known early English Bibles.

~ Bibles in this collection represent nineteen languages, six polylots, and many
famous art editions.

22

VOSTRE BIBLE. Latin, 1512. Simon Vostre, Paris. Gothic letter, folio. Origi-
nal collection.

~ Simon Vostre’s printing is well known for its decoration. His several editions of the Book

Hours are especially noted. In this edition of the Latin Vulgate there are a number of
A full page woodcut picturing monks with books and edged with pictures of saints

books is at the beginning of the fourth table. The type is small Gothic with all orna-

wntal initials in black. This Bible contains the name plate of Julian La Pierre, M. D.

Binding, calfskin.

B. M., page 32.

23

BIBLIA SACRA. Latin, 1515. Jacobus Sacon (Saccon), Lyons. Gothic letter,
folio. Gift, Markham family, 1958.

The third edition printed by Sacon for Anton Koburger (Anthony Coberger) of Nurem-
erg, this Vulgate represents one of many editions issued between 1506 and 1522. It is

earliest in the Quayle collection to {)e printed in two colors. Each initial letter is
orately decorated. Three large woodcuts show the Savior with a lamb, the creation,
nd the manger scene. Bishop Quayle’s notes state of the 1518 edition, “These are probably
e work of Jean Bourdichon and the smaller ones were in part executed after those
- the celebrated Mailermi Bible and in part engraved by Hans Springinklee.”? Many
marginal cross references appear.

Binding, vellum.
D. and M., 6091 and 6101.

1William A. Quayle, “Catalog,” (unpublished catalog of the original collection,
r University, Baldwin, Kansas).
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GENOA PSALTER. Polyglot, 1516. Petrus et Paulus Porrus, Genuae. Folio.
Original collection.

Psalterium, Hebreum, Grecu, Arabicu, & Chaldeu, cu tribus latinis interptatoibus & glossis.
Probably the first polyglot ever published, the Psalter gives in eight columns across the
double page the Hebrew, a literal Latin version of the Hebrew, the Latin Vulgate, the Greek
Septuagint, the Arabic, the Chaldee (in Hebrew characters), a literal Latin version of the
Chaldee, and Scholia or commentary in Latin,

Augustino Giustiniani, Bishop of Nebbio, edited the work. The editor in the preface
promised the entire Bible in this form. He is said to have completed the New Testament in
manuscript, but it was not published.

The title appears in the five languages printed within an arabesque border. Inserted in
the psalms is a note on the life and discoveries of Christopher Columbus. The print is large

and clear with type suitable for each language. This copy bears the seal of the Society of
Jesu, Douai.

Binding, unstamped pigskin.
D. and M., 1411.

25

BIBLIA SACRA. Latin, 1518. Jacobus Sacon (Saccon), Lyons. Gothic type,
folio. Original collection.

A fifth edition Sacon Bible printed for Anton Koburger. The description generally follows
the 1515 edition. Bishop Quayle said of the binding, “The binding is white embossed pigskin

with brass clasps and fastened with six pattinated nails. The embossed work is in flowers
and is very chaste.”?

Binding, white embossed pigskin.
D. and M., 6091, 6101.

26

BIBLIA SACRA. Latin, 1518. Jacobus Sacon (Saccon), Lyons. Gothic letter,
folio. Original collection.

A second copy of the fifth edition Sacon Bible.
Binding, two tone calf, tooled.
D. and M., 6091, 6101.

27

BIBLIA MAGNA. Latin, 1520. Jean Moylin de Cambray, Lyons. Gothic letter,
folio. Purchased.

“Biblia Magna, Adlavdem et Gloriam Sanctissime Trinitatis” is the beginning of the title
of this large folio which is beautifully printed in black and red and elaborately decorated in
red. The name of the publisher, Moylin, appears in the colophon only; A. Stephano appears
on the title page and also in the colophon as the bookseller. The text follows the “Fontibus
ex Graecis” series (for explanation see No. 15). There is no mention of this edition in the
catalogs consulted for this study. An unusual feature of the folio is the small leather tabs
pasted in the book in the manner of a thumb index.

Binding, stamped pigskin.

2Ibid.
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SACON BIBLE. Latin, 1522. Jacobus Sacon, Lyons. Gothic letter, octavo.
Original collection.

A folio printed in 1522 and this octavo edition are probably the last printed by Jacob
Sacon. Except for size, it is very much like the 1515 edition, with many ofpthe same wood-
cuts included. Miss Osborne says, “The binding has been especially beautiful stamped pig-
skin with metal clasps and bosses, gold inside the border. The edges are gold and gauffered
which indicates that the binding was not done before 1650.”3

D. and M., 6102.

29

BIBLIA SACRA. Latin, 1527. Joannes Petreius, Nuremburg. Roman type, oc-
tavo. Original collection.

The first edition of the Bible printed by the editor-printer Petreius is a revision of the
Vulgate by comparison with the Complutension polyglot and versions Petreius considered

original Greek and Hebrew. The Complutension, also known as the Spanish, or Ximenes
Polyglot, 1514-1517, was the earliest of the great polyglots. It is printed in Hebrew, Chaldee,
Greek, and Latin. This is the first Bible in the Quayle collection printed in Roman type. The
initials are all printed in black. The title page is decorated witg the emblems of Matthew,
Mark, Luke, and John.

Binding, vellum.
D. and M., 6107.

30

BIBLIA. Latin, 1528. Roberti Stephani, Paris. Roman type, folio. Original
Collection.

Etienne or Estienne, the French form of the name Stephani is more commonly used in
relerence to the famous press from which this Bible was printed. This was the earliest at-
tempt at a critical edition of the Vulgate. Three old manuscripts were collated for it and
compared with the best printed editions, including the Complutensian polyglot. It is the
first of forty-five editions of the Bible printed by Stephani. Geoffrey Troy, writer-printer-
engraver, worked with Stephani and the engraved initials in this edition are the work of
Troy. The title page as well as the title page to the appendix has a full page device, an
olive tree with falling branches. Stephani was appointed royal printer by Francis 1. This
ition carried a privilege of interpretation and printing for five years and is said to be the
’:. st known attempt at copyrighting.

This copy is complete. It contains the “order of books,” the Hieronymi (St. Jerome’s)
prologue, and following the text is a list of Hebrew names and an index to the Old and
|Zg:w Testaments. In gold on the cover is the coat of arms of M. Woodhull.
~ Binding, Russian leather (calf skin prepared with willow bark and scented with birch oil),
gold tooled inner edges and marbled end papers.

D. and M., 6109.

31

BIBLIA SACRA. Latin, 1529. Johannes Petreius, Nuremburg. Roman type, 12
mo. Original collection.

The second edition of Petreius’ Bible has more decoration than the first (1527). Some
nitials are omamental woodcuts and some are decorated in red. The small capitals have

5 !H_atti;e Osborne, ‘““Notes,”” (unpublished notes on most of the Bibles in the
) on ).
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some red coloring. Inserted at the beginning are two vellum leaves on which is a manu-
script calendar. In the back are three vellum leaves on which is written St. Augustine’s “On
the praise and utility of the Psalms.” The title page is decorated with the emblems of Mat-
thew, Mark, Luke, and John, and Biblical scenes.

Binding, vellum.

D. and M., 6107.

32

TAVERNER'S BIBLE. English, 1539. John Byddel, London. Black letter, folio.
Original collection.

Very few copies, none known to be perfect, of this Bible are known to exist. It is a first
edition of Taverner’s Bible. Richard Tavemer revised the Matthew Bible of 1537. Dore
says, “Nearly all the changes Taverner made in his version, appear to be in order to give
more vigorous and idiomatic renderings.”

Miss Osborne says that although Darlow and Moule claim this version had little in-
fluence, Harold Hutson and Harold Willouﬁhby of Chicago University, who made a thorough
study of it, say that it had considerable influence on subsequent versions.’

Rebound.
D. and M., 24.

33

ITALIAN NEW TESTAMENT. Italian, 1540. Bartholomeo de Zanetti da
Bressa, Venetia. Roman type, octavo. Original collection.

Brucioli or Bruccioli (149_ to 155_) was an exiled Florentine humanist who settled with
his brothers in Venice. They established a printing press and first published the New Testa-
menit in 1530. Brucioli’s version was condemned and placed on the index in 1559. The
fourth edition of which this is a copy is called the “Burnt” Bible because all known copies
of the first three editions were burmed. Bishop Quayle’s notes state that the brown morocco
binding is “super-extra” with delicately gold tooled inside borders and gold marbled edges,
bound by Trautz-Bauzonnet and very rare.®

34

GREAT BIBLE. English, 1540. Edward Whitchurch, London. Black letter,
folio. Original collection.

The second edition of the Great Bible and the first containing Cranmer’s prologue. This is
the first time the words, “This is the Byble apoynted to the use of the churches,” appeared
on the first title. Although this is called Cranmer’s Version it is Coverdale’s Great Bible of
1539 with Cranmer’s prologue. Coverdale had been commissioned by Thomas Cromwell
to make a more critical version of the Matthews Bible. He and Grafton went to Paris and
engaged the French printer Regnault to print the Bible. Henry VIII obtained from Francis

4R. T. Do}e, Old Bibles: An Account of Early Versions of the English Bible (Lon-
don: Eyre and Spottiswoode, 1888), p. 146.

50sbome, op. cit.
6Quayle, op. cit.
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I a special license to permit Richard Grafton and Edward Whitchurch to have the Bible
rinted in France. Later Francis withdrew his permission and ordered all printed leaves to

destroyed. Much of the work was smuggled to England and soon Cromwell had the
presses and type purchased from Regnault and removed to England where the work was
completed. The six editions following used the same presses and type.

The border of the title page is said to have been designed by Hans Holbein. “It represents
our Lord in the clouds, with stretched out arms; underneath is the King sitting on a throne,
with Bishops on one side and Nobles on the other. The Bishops stand bareheaded, with
their mitres on the ground at the King’s feet, a fitting emblem of Henry VIII's supremacy
over the Church. The king is represented as holdirig a book in each hand, which he is
presenting to the Bishops and Nobles, and on the cover of each book is inscribed the words
‘Verbun Dei’ On the right side of the letter press is Cromwell giving a Bible to some
laymen, and on the left, Cranmer handing a Bible to a Priest. Below are represented all
sorts and conditions of men supposed to be shouting ‘Vivet Rex’.””

The first edition varies from later editions in several ways. In the first edition “the numer-
ouswoodcuts are supported by a border or column on each side, while in all other editions
the woodcuts are without borders. The pointing hands in the margins and text, showing the
passages Coverdale considered ‘dark,” and wished to annotate, have ruffles about the wrist,
while the hands in other editions have a cuff only. The stars in the text of the 1539 edition
are double trine, or six-pointed, while the stars in other editions are some of them. five-
pointed. It has been proved most conclusively that Archbishop Cranmer had no share di-
rectly or indirectly in the translation, revision, printing, or publication of the Great Bible
issued in 1539, therefore the common practice of designating it ‘Cranmer’s Bible’ is erroneous
und unfair. It was the enterprise of Cromwell; to whom the illuminated copy on vellum, with
lis coat of arms in colours, now in the library of S. John’s College, Cambridge, was
presented.”®

The Great Bible is called “of the largest volume” because of its size, its pages measuring
nine hy fifteen inches.

Binding, old calf, in perfect condition. The original binding has been rebacked.

D. and M., 30.

35

GREAT BIBLE. English, 1541. Richard Whitchurch, London. Black letter,
folio. Original collection.

This is probably the fifth edition of the Great Bible, the fourth with Cranmer’s prologue.
The title page, all the preliminary leaves, and a part of Genesis is missing, and throughout
the book parts are left out.

Binding, calf over boards.
D. and M., 37.

36

NOUUM TESTAMENTUM. Greek, 1545. Hieronymum Frobenium et Nico-
laum Episcopium, Basileae. Greek letter, quarto. Original collection.

The only edition issued by the Froben press in which a Latin text does not accompany
the Greek, this New Testament follows Erasmus’ fifth edition.

In the spring of 1515 Froben asked Desiderius Erasmus, the famous scholar, to edit a

Dore, op. cit., p. 159.
8Ibid., pp. 161-162.
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Greek New Testament. He was anxious to have his edition completed before Ximenes could
get the Complutensian polyglot published. Printing on the Erasmus first edition began in
September, 1515, and the book appeared in March, 1516. Darlow and Moule say, “Erasmus
appears to have consulted only such manuscripts as lay ready to his hand at Basel—none
earlier than the eleventh century. In critical value Erasmus’ text is inferior to the Com-
plutensian; yet from the fact that it was the first in the field, and appeared in cheaper and
more convenient form, it obtained a much wider circulation, and exercised a far greater
influence than its rival on subsequent fortunes of the text.”

Binding, contemporary German dark morocco; gauffered.
D. and M., 4591.

37

MATTHEW'’S BIBLE. English, 1549. John Daye and William Seres, London.
Black letter, folio. Original collection.

A folio edition of Matthew’s Bible (first edition, 1537), edited by Edmund Becke who
also wrote the dedication and many notes found in no other edition of the Bible. A note
which sometimes styles this as the “Wife-beater’s Bible” appears at the end of Peter 1:3: “He
dwelleth with his wyfe according to knowledge, that taketlﬁ) her as a necessarye healper, and
not as a bonde servuante or a bonde slave. And yf she be not obedient and healpful unto
hym endevoureth to beate the feare of God into her heade, that thereby she maye be com-
pelled to learn her dutie, and to do it.”

It is sometimes called the “Bug Bible,” though the rendering “Bugges” in Psalm 91:5 is
first found in the Coverdale Bible of 1535 and occurs in many others.

The numbering of pages is often incorrect. This copy is imperfect, having a number of
pages missing, including the first title page.

According to Dore, the Matthew’s Bible was brought out under the supervision of John
Rogers, a friend of William Tindale. It is made up of the texts of Tyndale and Coverdale
with the exception of the Prayer of Manasses which Rogers translated from a French Bible.
Rogers used the pseudonym “Thomas Matthew” probably to conceal the fact that much of
the Bible was Tyndale’s translation as Tyndale’s writings had been condemned by English
agt}%ogrities. The first edition probably was printed by Jacob van Metemn, in Antwerp, in
1537.

Binding, calf.
D. and M, 47.

38

TYNDALE'S NEW TESTAMENT. English, 1550. Thomae Baultier, London,
pro I. C. Black and Roman letter, octavo. Original collection.

The “pro 1. C.” after the printer’'s name indicates that the publisher and editor of this
edition was John Cawood, the London printer. This is the fourth edition of Tyndale’s Eng-
lish version with the translations of Erasmus in Latin, The leaves are not numbered. The
Latin and English texts are printed in parallel columns, the Latin inside in Roman type and
the English outside in Black letter. References appear in the margins. The title page and
two leaves of tables are missing and other leaves have had the margins restored. The book
contains the bookplate of “Amherst of Hackney Library.”

Much has been written concerning Tyndale’s New Testament. It was the earliest printed
version of the New Testament in English. His first edition was printed in 1525 by Peter
Schoeffer of Worms. Tyndale began his translation in England but joined Luther at Wittem-

91bid., pp. 113-117.
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berg in 1524 and finished his translation there. At the time it was called “Luther’s Testa-
ment in English.” Tyndale waited nine years before issuing a second edition. In the mean-
time pirated editions were produced, how many is not known. Tyndale’s final revision was
printed in 1534-35, and was adopted by John Rogers, Tyndale’s personal friend, as the basis
of the Testament of Matthew’s Bible in 1537. Dore says of Tyndale, “He was a thorough
master of English. To him we owe the exceeding beauty and tender grace of the language
of our present New Testament (King James), for in spite of many revisions, almost every
sentence is substantially the same as Tyndale wrote it in 1525.71°

Binding, brown morocco, gold tooled, done by W. Pratt.
D. and M., 58.

39

COVERDALE BIBLE. English, 1550. Christopher Froschover, Zurich. Black
letter, quarto. Original collection.

The angular German type of Froschover’s Zurich press was used for the text of this
Bible. It resembles, but is much smaller than the type used in the Coverdale Bible of 1535.
This copy was in the Caxton Exhibition, lent by Francis Fry. It contains the bookplate of
Huth, a famous English book collector, and also that of Lea Wilson.

The Coverdale Bible of 1535 was the first complete Bible printed in the English lan-
quage. Myles Coverdale had been a priest who fled England after Cromwell’s fall, 1540,
married, and taught school. He returned to England and to preaching and became a
bishop. He died in 1560 at the age of eighty-one. He was induced by Cromwell, More,
and others to translate the Bible into English. He used the Vulgate and Luther’s Bible as
the principal bases for his translation. The first edition was printed by Jacob van Meteren at
Antwerp and sent in sheets to James Nicolson of Southwar}E Because of the slight demand
for a Bible in English, Nicholson had great difficulty in disposing of it. He changed the
title page and included a dedication to Henry VIII. He also bought the original blocks of
woodcuts, map, and title border, and these were used later in versions of Matthew’s and
Bishops’ Bibles as well as later Coverdale editions. Coverdale’s translation had great in-
fluence upon subsequent English translations.

Binding, modern dark blue crushed levant, gold tooled.

D. and M., 55.

40

BIBLIA PRECIEUSE. Latin, 1554. Joan Tornaesium (Jean Tornes), Ludguni
(Lyons). Roman type, octavo. Original collection.

Given the name “Biblia Precieuse” by Didot, the famous eighteenth century French
binder, this Bible is illustrated by 198 woodcuts, the work of Bernard Salomon, called “le
petit Bernard.” He was one of tﬁe well known engravers of the sixteenth century. This is
the first Bible to have his woodcuts, but the woodcuts undoubtedly had been used in re-
ligious works before, as indicated by the worm holes which show as small rings. New leaves
have replaced the fly leaves, and the title page has been pasted on a new leaf.

Binding, old leather, marbled edged leaves.
D. and M., 134,

41

GOSPEL OF ST. MATTHEW. Latin, 1555; Hebrew, 1551. Roman type, 16 mo;
Hebrew character, octavo. Martinus Juvenis, Paris. Original collection.

The gospel of Matthew in both Hebrew and Latin. The Hebrew, printed in 1551, is bound
in the back of the book with the title page for that part in both Latin and Hebrew. Roman

10Ibid., p. 25.
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type is used in the Latin part which comes first. Jehan du Tillet, Bishop of Brieup, edited
this version from a manuscript found in Rome. The text was “rendered into Latin” by J.
Mercerus.
Binding, white vellum; the typewritten label, “Polyglot, 1555,” is pasted on the spine.
D. and M., 5094, 5095.

42

BIBLIA SACRA. Latin, 1556. Joan Tornaesiumn (Jean Tornes), Lugduni (Lyons).
Roman type, folio. Original collection.

Ths large folio was printed by the printer of the “Bible Precieuse” and is illustrated by
the same woodcuts. The Roman type is especially clear.

Binding, embossed pigskin.

D. and M., 134.

43

BIBLIA, INTERPRETE SEBASTIANO CASTALIONE. Latin, 1556. Joanem
Operinum, Basileae. Roman type, folio. Original collection.

This independent interpretation aroused bitter hostility among Calvin’s followers. A char-
acteristic of Sebastien Chateillon’s Latin versions is the use of classical for recognized ecclesi-
astical terms such as “collegium” for “synagoga,” and “fanum” for “timplum.” His device
on the title page is Arian riding a dolphin. This copy is the third edition, the last pub-
lished before his death. The paragraph is used, and lines and columns are numbered.
Marginal notes are used.

Binding, stamped vellum.

D. and M., 6137.

44

GENEVAN BIBLE. English, 1560. Rouland Hall, Geneva. Roman type, small
quarto. Original collection.

This is the first edition of the Geneva version, the first English Bible printed in Roman

g'pe and with verse divisions. Marginal notes are in small Roman type; the text is in
ouble columns; references and contents before chapters are printed in italics; subject head-
ings are in headlines. There are twenty-six engravings in the text and five full page maps.
In this copy the title page has been reproduced.

Because of the profuse notes, often Calvinistic, this was the Bible dear to the Puritians,
and for many years it was the favorite version of the English people. It greatly influenced
the King James Bible of 1611.

Binding, paneled tooled leather.

D. and M., 77.

45

GENEVAN BIBLE. English, 1560. Rouland Hall, Geneva. Roman type, small
quarto. Original collection.
A second copy from the same edition as No. 44, this lacks the title page and the list of
books. One map and the tables at the end of the book are missing. A few of the margins
of the leaves are damaged slightly and some have been trimmed too closely.

Binding, brown, gold tooled leather.
D. and M., 77

46

GENEVAN BIBLE. English, 1562. John Bodley, Geneva. Black letter, folio.
Original collection.
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The second edition of the Genevan Bible was apparently produced by John Bodley al-
though no printer’s name is given. The New Testament title page is dated 1561. Claims of
revision were made but the only differences were in type, size, and the number of mistakes.
}‘he Bible received the nickname “Whig” Bible from the reading of one of the Beatitudes,
Blessed are the ‘place’ makers.” A passage in Luke 21 reads, “Christ ‘condemneth’ the
poor widows,” rather than “commendeth.”

The first title page is missing; also missing are the five maps and the last page of the
tables. Several pages are mended.

Binding, paper backed with heavy red morocco.
D. and M., 84.

47

NEW TESTAMENT. German, 1562. Valentein Niewher, Nurnberg. Black let-
ter, folio. Original collection.

A Luther version of the New Testament, this volume is illustrated with many woodcuts
and ornamental initials, some colored by hand in an unskilled manner. Luther’'s New Testa-
ment first appeared in 1522; his Old Testament in 1524. His first complete translation came
out in 1534 in the language of Northern Germany. Although there were eighteen complete

Bibles in German before Luther’s Bible, the “high” German of his translation had a great
influence on the modern German language.

Binding, calf.

48

BIBLIA SACROSANCTA. Latin, 1564. Juntas, Venice. Roman type, folio.
Original collection.
A later edition of the 1542 Schoeffer edition, this small folio has the scholia or notes

printed in italics. The colophon is dated 1557, but the title page, printed in red and black,
gives 1564.

Binding, calf.
D. and M., 6121.

49

BIBLIA. Latin, 1565. Christopher Plantin, Antwerp. Roman type, octavo.
Original collection.

The leaves in this volume are numbered by the press. Small ornamental initials mark the

beginning of each book, verse divisions appear in the margins, and the title page is engraved.

Called the Louvain edition because it had the sanction of the Theological Faculty of
Louvain, this Bible was practically accepted as the authorized Roman Catholic version until
the é)ublication of the Sixtine Bible in 1590. It is a reprint, with modifications, of the
Stephanus Bible of 1538. Plantin published his first edition of this Bible in 1559. He was
one of the famous early printers and the Plantin-Moretus Museum in Antwerp stands today
as a monument to his memory and to that of his descendants.

Binding, backed in sheepskin; sides mottled brown paper over pasteboard.

D. and M., 6129.

50

NOUM TESTAMENTUM. Greek and Latin, 1565. Henricus Stephanus, Ge-
neva. Greek, Roman, and Italic type, folio. Original collection.
The earliest of Beza’s editions of the Greek Testament. Theodore Beza of de Beze (1519-

1605), a scholar of the Reformation, was Calvin’s coadjutor and successor at Geneva. His
edition of the New Testament exercised great influence on revisions of the English Bible
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down to 1611. The text, with variations by Beza, follows Robert Stepahnus (Estienne) te
of 1551. Two Latin texts are given, the Vulgate and Beza's own, and Beza's Greek. His con
mentary, in Latin, appears at.the top and bottom of the pages. This edition was dedlcdti
to Queen Elizabeth.

Binding, contemporary stamped pigskin over wood; with clasps.

D. and M., 4629.

|

|

|
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[

LA BIBLE. French, 1567. Francois Estienne, Geneva. Roman type, octav
Original collection.

The first French Geneva version was printed in 1560, by Henri Estienne, a cousin |
Francois. It was the first French Protestant version, a revision based on Hebrew and Gree
by Pierre Robert Olivetan in 1535. Olivetan may have been assisted by Calvin. This versig
exercised great influence on the Matthew’s and Genevan Bibles. Bishop Quayle’s notes adi
“Rare early Huguenot Bible, hand ruled in red, rare binding, with Clement Marot’s Psaln
and music.”tV

Binding, red French morocco, dull gold edges.

D. and M., 3730.

52

BIBLIA SACRA LUGDUNI. Latin, 1567. Guliel Rovllium (Gulielino Rovi
lium), Ludguni (Lyons). Roman type, quarto. Original collection.

A thick small quarto illustrated after the manner of Petit Bernard. The title page is deg
rated with human figures, grapes, and other fruits. There are 100 pages of alphabetical inde
also lists of names, and the prologue of St. Jerome.

Binding, vellum.

B. M., p. 44.

53

BISHOPS’ BIBLE. English, 1568. Richard Jugge, London. Black letter, foli
Original collection.

A first edition, often called the “Jugge” Bible, after the printer; and the “Treacle” Bil
because of Jer. 8:22, “Is there no treacle in Galaad.” The text is printed in double columi
fifty-seven lines to a full column. Headlines and marginal references are in Roman type, h
the marginal notes and the contents before chapters are in black letter. There are a numh
of engravings which often depict important personages from the time of Archbishop Park
including his coat of arms. Of interest is the note beside Psalm 45:9, explaining the expre
sion “of golde of Ophir.” It reads: “Ophir is thought to be the Iande in the west coast,
late founde by Christopher Columbo, from whence at this day is brought most fine goldq
Verse divisions of the Genevan Blble were used and many of the notes were taken withai
it is said, “due acknowledgement.”

When Elizabeth came to the throne of England in 1558 she felt a new version ofq
English Bible was necessary because as Dore says, “The Genevan version had obtamcd
large circulation and its mischievous glosses were undermining the Church of England.
There had been no new English version during the reigns of Edward VI and Mary. Arg
bishop Parker organized a group of bishops and clergy to translate a Bible that would hd

11Quayle, op. cit.
12Dore, op. cit., p. 237.
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no political bias and that would represent the religious views of the time. He tried to get
ay people to help but had little or no response from them. The work was finished and pre-
sented to Queen Elizabeth in October, 1568. Nineteen editions were published during Eliza-
beth’s reign.

The volume in this library is from the library of Francis Fry. The title page and one
leaf following and three leaves at the end are in facsimile.

Binding, paneled calf, blind tooled.

D. and M., 89.

54

“BEAR” BIBLE. Spanish, 1569. T. Guarinus, Basel. Roman type, quarto. Origi-
nal collection.

A first edition, one of a very few known to exist, this is the earliest edition of the com-
plete Bible in Spanish. It was translated by Cassiodora de Reina (c1520-1594), one of the
gp:mish reformers and a native of Seville. The name “Bear” Bible comes from the device
on the title page. The device, a bear, is that of Samuel Apiarius (Biener), a printer at Basel
who probabfl})' had some part in the printing of the Bible.

Binding, stamped pigskin; original clasps.

D. and M., 8472.

55

- BISHOPS’ BIBLE. English, 1573. Richard Jugge, London. Black letter, quarto.
Original collection.

This is the second quarto edition and the fourth edition of the Bishops’ version. It re-
sembles in most particxﬁars the first edition quarto Bible of 1569, except the New Testament
seems to follow closely the 1572 folio.

This copy contains the pictorial bookplate of T. A. Beck, engraved by Lambert. The gen-
eral title page and fifteen of the forty-four preliminary leaves are gone. There are a number
of small mutilations.

Binding, smooth calf with large brass bosses and brass clasps; centerpiece is diamond
shaped brass with gold tooling around the edges.

D. and M., 100.

56

BISHOPS’ BIBLE. English, 1574. Richard Jugge, London. Black letter, folio.
Original collection.

The third folio edition and the fifth Bishops’ Bible published, it is the first to contain
a statement of authorization. Since history does not record authorization by queen or par-
liament, the issue was probably authorized by the church authorities. It is printed in smaller
type than the folio of 1572 (second folio edition) with sixty-three lines to a full -column.
Included is a two-page map printed from the same block as that used for the 1535 Coverdale
Bible; however there is a cﬁ'ﬂ%rent letterpress in scroll, and Parker’s arms appear in the tablet,
dated 1574. Cranmer’s Prologue is printed in italics. There are three title pages in addition
:?u, the general. The title page and :ﬁl preliminary leaves before the preface are missing from

s copy.

Binding, blind tooled ooze calf, the title stamped in gold on red morocco on the spine.
D. and M., 101.
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57

JESU CHRISTI D. N. NOUUM TESTAMENTUM. Latin, 1574. Thomas Vau-
trollerus, London. Roman type, octavo. Original collection.

This is the first separate edition of the Theodore Beza interpretation of the New Testa-
ment to appear. It was edited by Pierre Loyseleur de Villiers, a theological professor who
had come from Geneva to London and printed in the office of the Blackfriers. The printer,
Vautrollerus, was a Huguenot refugee who obtained permission from Elizabeth to print this
version. A warning in the book cautions no one to print this version for the next decade
except this which Thomas Vautrollerus composed with his type and which the Blackfriers
kept in their cloisters. Laurence Tomson’s revision of the English Genevan New Testament
first published in 1576 may be a translation of this text.

The type is small but the profuse commentary printed in the margins is in much smaller

type. The commentary is from Beza with additions by J. Camerarius. The editor wrote the
preface.

Binding, tooled calf.
D. and M, 6162.

58

BIBLIA. Latin, 1576. Haeredes Nicolai Beuilaquae & socios, Venetiis. Roman
type, folio. Original collection.

A large folio edition of the Louvian Bible not mentioned in the usual references; how-
ever, a 1583 quarto from this press was in the Caxton exhibit. Many borders and illustrations
and ornamental initial letters decorate this Bible printed in clear Roman type. Verses are
numbered on the left side. The 792 pages are numbered with Roman numerals. Following
the text are index and tables. Preceding the text are preface, prologue, Espistolas at Paulinum,
preface to the Pentateuch, a salutation, and a list of names.

Binding, plain leather on sides; gold tooled.

59

BISHOPS® BIBLE. English, 1576. Richard Jugge, London. Black letter, quarto.
Purchased.

The eighth edition of the Bishops’ Bible and the first quarto printed with verses num-
bered, this Bible has sixty lines to the full column. The preface is printed in italics with the
prayer in Roman type. This volume is from the library of Francis Fry.

Binding, stamped rubbed calf.

D. and M., 108.

60

RHEIMS NEW TESTAMENT. English, 1582. John Fogny, Rhemes. Roman
type, quarto. Purchased.

New Testament translated into English from the Vulgate at the English Roman Catholic
College at Rheims by Gregory Martin and others. The college at Douai was opened in 1568
and moved to Rheims in 1578 when the success of the Prince of Orange led to the expulsion
of the students from Douai. They returned to Douai in 1593. The Old Testament was not
printed then because of lack of funds.

Of this work Dore says, “The translation of the Rheims Testament differs from all others
on almost every page. A very considerable number of Rhemish renderings, which they intro-
duced for the first time, were adopted by the revisers of King James Bible in 1611, and
still more by the revisers of the 1881 version.”*?

13]bid., p. 303.
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This version with its annotations met with great opposition in England. Many copies were
seized by Queen Elizabeth’s searchers and confiscated. Priests found with copies were im-
prisoned and tortured, “by those who most zealously advocated the unliminited right of pri-
vate judgment.’* An oath swom on this Bible was not considered valid.

Binding, modern maroon leather.

D. and M., 134.

61

GENEVAN BIBLE. English, 1592. Deputics of Christopher Barker, London.
Black letter, folio. Original collection.

A Geneva version with Tomson’s revised New Testament. The New Testament title page
is dated 1591, but the colophon has the date 1592. It is printed in double columns, sixty
lines to a full column. The border to the general and New Testament titles is like that in
Barker’s folio edition of the Bishops’ Bible of 1584. One full page engraving is also the same
as in the 1584 Bishops’. The general title page is missing from this volume.

Binding, calf.

D. and M., 161.

62

BIBLIA SACRA. Latin, 1593. Georgius Gruppenbachius, Tubingae. Roman
type, folio. Original collection.

Printed in clear fine type, this Vulgate has two title pages, one for the Old and one for the
New Testament. The initial letters are large, heavy, and black. There is a preface, an “in-
formando lecture,” summaries, verse numbers in margins, and references in margins.

Binding, vellum; it bears the initials M V B and the date 1594.

63

GENEVAN BIBLE. English, 1594. Deputics of Christopher Barker, London.
Black letter, octavo. Original collection.

The 1594 edition is the third of three separate editions printed by Christopher Barker, who
bought his patent from Sir Thomas Wilkes. In 1579 he obtained the exclusive patent to print
all official documents, Bibles, and Testaments. The different editions show the development
of spelling. An interesting example occurs in Gen. 1:3. The first edition reads, “And God
sayde” the second, “and CGod sayd”; and the third, “then God saide.”

Following the New Testament are pages of information including questions and answers
concerning the doctrine of predestination, the use of the sacraments, and names and order of
the books of the Bible. A part of the Book of Common Prayer, with the psalms (not metrical)
is included, followed by the doggerel lines of a poem, “Here is the Spring.” The first page
is missing and several pages have been torn.

Binding, smooth brown leather, the spine gold tooled.

D. and M., 170.

64
GENEVAN BIBLE. English, 1599. Deputies of Christopher Barker, London.
Roman type, quarto. Purchased.
A Geneva version in many respects a copy of the other quarto Genevan Bibles printed in

Roman type. The title pages are new and Janius’ Revelation takes the place of Tomson’s.
Included are the metrical Psalms which are almost always found in copies of English Bibles

14]bid., p. 292.
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dated 1599. This edition may have been printed in Amsterdam. It is filled with errors:
“defile” for “put”; “beards” for “harps”; “thing” for “dung”; and repeated lines. Between
the Old and New Testaments is pasted an engraving of Theodore Beza.

Binding, black morocco, gold tooled, gilt edged.

D. and M., 188.

65

HUTTERS or NUREMBERG POLYGLOT. Twelve languages, 1599. Eliae

Hutteri Germani, Noribergae. Folio, volume I of two volumes. Original
collection.

Volume 1 in this library contains the Gospels and Acts. Elias Hutter (1533-1602?), a He-
brew professor at Leipsig edited and published this twelve language polyglot. Because the
editor did not hesitate to translate and insert in some versions missing passages which he
found in others, the value of the work has been discounted. He does, however, cali attention
to this fact in his preface. Darlow and Maule describe the polyglot thus: “The texts are
printed verse by verse in six columns across two pages: (1) Syriac (in Hebrew characters)
and Italian, (2) Hebrew and Spanish, (3) Greek and French, (4) Latin and English, (5) Ger-
man and Danish, (6) Bohemian and Polish.” Volume I has engraved title, preface dated 1599;
Volume 11 preface is dated 1600. Each volume has its own title page. Pages are imperfectly
numbered.

Binding, embossed pigskin.

D. and M., 1430.

66

DOUAI OLD TESTAMENT. English, 1609. Laurence Kellam, Doway. Roman
type, quarto, two volumes. Purchased.

The authorized Roman Catholic version of the Old Testament in English, this version
came from the same translators as the Rheims New Testament of 1582. Together the com-
plete Bible is commonly known as the Douai-Rheims version. Volume Two has a separate
title page and was published in 1610.

Binding, modern maroon leather.

D. and M., 231.

67

BIBLIA SACRA. Latin, 1609. Antony Pinelli, Venetiis (Venice). Roman and
italic type. Original collection.

Beginning with Job, this is probably Volume Two, since the index mentions first part of
Bible. Three Latin translations are given: from the Vulgate, the Hebrew, and the Septuagint.
The Hebrew translation is in italics.

Binding, vellum.

68

GENEVAN BIBLE. English, 1610. Andro Hari, Edinburgh. Black letter, folio.
Original collection.

Regarded as the standard edition for many years, this is a large, well printed book con-
taining fewer errors than most other English Bibles of the time. In Scotland it was many
years before the King James version supplanted this edition.

Binding, rubbed tooled calf.

D. and M., 233.
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69

SPANISH OLD TESTAMENT. Spanish, 1611, Amsterdam. Folio. Original col-
lection.

A later edition of the Ferrara Old Testament Hebrew Bible in Spanish. This version was
first printed in 1533 under the protection of the Duke of Ferrara and edited by Abraham
Usque, a Jew from Portugal. The text is written in double columns and without verse di-
visions. A representation of the Ark appears on the title page.

Binding, stamped pigskin, colored a é)ark brown.

D. and M., 8476.

70

KING JAMES “HE” BIBLE. English, 1611. Robert Barker, London. Black let-
ter, folio. Original collection.

The first edition of the Bible that has for so long been the “standard” for English speak-
ing Protestants, the King James version was the result of the most scholarly men of the
times. It was first published at the height of English literary achievement and shows this
influence. King James, believing that earlier versions were filled with errors and biased
commentary, was responsible for having this version translated and published. The title “He”
comes from the rendering “and he went into the citie”; most subsequent editions have “and
she went into the citie.” The text is in black letter; chapter headings, marginal references,
and words supplied by the translators in text are in Roman type; the alternate readings are
in italic. This is a rare first edition and comes from the library ot the Duke of Northumber-
land. The first title page, two pages of preliminary matter, and the last leaf of the text are
reproductions.

Binding, modern crimson levant, edges richly gauffered.

D. and M., 240.

71

KING JAMES “SHE” BIBLE. English, 1611 (?). Robert Barker, London. Black
letter, folio. Original collection.

Probably the second edition of the King James Bible although there is some argument
concerning this. The New Testament is dated 1611, but the work did not come out until
later. The “She” nickname comes from the change in Ruth 3:16 from “and he,” to “and she
went into the citie.” The title page is missing.

Binding, calf over heavy boards, brass cormers and bosses.

D. and M., 243.

72

KING JAMES BIBLE. English, 1613. Robert Barker, London. Black letter,
quarto. Purchased.

The first edition in black letter quarto of King James version. It follows very much the
edition of 1611, and has the “he went into the citie” translation.

Binding, modern.

D. and M., 250.

73

DUTCH BIBLIA. Dutch, 1614. Jan Jacobson, Leyden. Gothic, or Black letter,
folio. Original collection.

A reprint of the Emden Bible which was first printed in 1562 for the Reformed c¢hurch.
The chapter headings and some of the marginal notes and references are in Roman type.
Metrical psalms follow the text.

Binding, contemporary with brass centerpiece and four comer pieces, clasps.

D. and M., 3299.
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74

KING JAMES BIBLE. English, 1616. Robert Barker, London. Roman type,
quarto. Original collection.

The colophon of this copy is dated 1615, but the title pages are dated 1616. The first of
two general title pages is lost from this copy.

Binding, gold stamped morocco.

D. and M., 269.

75

DUTCH BIBLIA. Dutch, 1616. Ian lansen Boeck (]. Jannson), Arnhem (Arn-
heim). Gothic type, folio. Original collection.

Illustrated with hand illuminated woodcuts, this two-column Bible with marginal notes
and indexes was considered by Bishop Quayle to be very rare. It is from the library of the
Reverend John Wright, authority on Bibles in America.

Binding. leather back and comers over paper boards.

76

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1617. Robert Barker, London. Black
letter, folio. Original collection.

This third edition Bible closely resembles the other large folios done by Barker. The
title page, probably an experimental one, originally had the wrong date which has been erased
and corrected with a pen. This copy is noted for its forage painting, Christ showing his
hands to his disciples. On the inner edge of the binding are stamped in gold the words:
“Handle me and see, it is I myself.” Since the art of forage painting was not devcloped
befor((le the middle of the century, the Bible undoubtedly was not new when the painting
was done.

Binding, gold stamped morocco.
D. and M., 269.

77

IN DIVI JOANNIS APOSTOLI EVANGELIUM. Latin, 1611-1618. Sebastianum
Henric Petri, Basileae. Roman type, folio. Original collection.
Two texts bound in one volume. It includes the text of and a Commentary on Evangelist

John, title page dated 1611; and Paul’s epistles to Corinthians with Commentary, dated 1618.
Binding, calf.

78

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1620. Bonham Norton and John Bill,
London. Black letter, small quarto. Original collection.
Published by successors to Robert Barker, this edition has the date 1619 on the general
title page and the date 1620 on the New Testament title page and the colophon. Because
of the date 1620, Bishop Quayle called this the “Puritan Arrival Bible.”

Binding, not contemporary but old; calf.
D. and M., 289.

79

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1625. Norton and Bill, London.
Black letter, small quarto. Original collection.
Much the same description as other quartos of this publisher.

Binding, blind tooled calf with ten brass bosses and catches for two clasps.
D. and M., 303.
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NOUUM TESTAMENTUM. Latin, 1627. Jacobi Stoer, Genevae. Roman type,
12 mo. Original collection.
This New Testament with the notes of Theodore Beza is the first in this collection to have
numbered verses.

Binding, marbled paper with red leather strip for spine.
D. and M., 6202.

81

BIBLIA SACRA. Latin, 1630. Philippum Albertum, Genevae. Roman type,
folio. Three volumes. Purchased, 1955.

Volumes one and two contain the Old Testament, volume three, the New Testament of
Tremellius and Janius' version with the addition of Beza’s translation of the New Testament.
Pages are missing from each volume. Purchased in 1955 from John Pounder, these volumes
were from Rufford Abbey, Ireland.

Binding, dark blue morocco, crest of gold; gold edging on inside.
D. and M., 6212.

82

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1634. Robert Barker, London. Black
letter, folio. Original collection.
The fourth distinct folio edition, it agrees with the 1617 folio. This copy was in the Cax-
ton exhibition of 1877, lent by Henry J. Atkinson whose bookplate it contains.

Binding, note on flyleaf states, “This Bible was bound anew.”
D. and M., 376.

83

THE HOLY BIBLE. English, King James, 16358. Tho. Buck and Roger Daniel,
Cambridge. Black letter, folio. Original collection.

Called the “Cambridge” Bible, this edition served as the standard for many subsequent
editions. The title page of this copy is engraved and colored by hand; the book is ruled
throughout in red by hand although hand work was not the rule for this edition. This’copy
is bound with the Buck and Daniel’s edition of Stermheld Hopkin’s Psalms.

Binding, dark brown morocco, gauffered edges, the work of Thomas Buck.
D. and M., 403.

84

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1639. Robert Barker and Assigns of
John Bill, London. Black letter, quarto. Original collection.

Contains the name plate of George May Elwood.
Binding, calf.
D. and M., 417.

85

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1641. Barker and Assigns of Bill,
London. Roman type, octavo. Original collection.
The third edition printed in 1641 by this publisher, this volume is probably very rare.

Binding, leather, bosses and clasps missing.
D. and M., 429.
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86

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1642. Barker and Assigns of Bill,
London. Roman type, octavo. Original collection.

Bible text is preceded by Book of Common Prayer with its own title page.
Binding, stamped calf with ten brass bosses.
D. and M., 439, 440.

87

NEW TESTAMENT. Latin, 1642. Rogeri Danielis (Roger Daniel), Canta-
brigiae (Cambridge). Roman type, folio. Original collection.

Printed in Greek and Old and New Latin in three columns across the page, this New
Testament has Beza's commentary in double columns across the top and bottom of each page.
Binding, pigskin.

88

BIBLIA SACRA. Latin, 1647. Haered. Bern. Gaulteri et Sociorum Col: Agrip-
pinae (Cologne). Roman type, octavo. Original collection.
A Vulgate edition authoried by Pope Clement VIII. Other editions from this publisher
gerelin six volumes. Colonel Moore, of San Antonia, Texas, gave this volume to Bishop
uayle.
Binding, gold tooled black morocco.
D. and M., 1639, 6216.

89

BIBEL. DIE GANTZE HEILIGE SCHRIFFT. German, 1654. Johann Stern,
Luneburg. Black letter, 16 mo. (or 24 mo.?). Original collection.
A small Luther Bible, two columns to page. The only ornamentation in the book is a full

page woodcut preceding the title page to the New Testament.
Binding, black leather, gauffered edges.

90

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1654. Evan Tyler, London. Pearl,
24 mo. Original collection.
'_l"l:ie “Pearl” or Cromwellian edition. “Pearl” refers to the type and Cromwellian to the
period.

Binding, morocco, gold tooled, one silver clasp.
D. and M., 504.

21

BIBLIA SACRA. Latin, 1656. Evan Tyler and Anne Maxey, London. Roman
type, 12 mo. Original collection.

This Beza version is one that belonged to Robert Browning. His signature is at the top
of the ornamental title page. It was sold with other Browning belongings in 1912.

Binding, brown levant.

D. and M., 6226.

92

BIBLIA SACRA. Dutch, 1657. Pieter Jacopsz Paets, Antwerp. Gothic type,
folio. Original collection.

A new and illustrated edition of the Roman Catholic Bible of 1599. Chapter headin;ﬁs,
marginal references, and arguments in Roman type, the rest in Gothic. It is noted for the
many woodcut illustrations and the binding.

Binding, calf over oak boards, elaborately decorated with brass centerpiece and eight
corner pieces; clasps.

D. and M., 3314.
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Genoa Psalter, 1516. (24)

i pléria mea.Filii populor c3fumérur
& migrabunt de pretoriis fuis. \ juir
DEVsS iple,% benedictus fortis,
quoniam ante cum dabitut ruihi
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93

BIBLIA SACRA POLYGLOTTA. 1657. Thomas Roycroft, London. Folio, six
volumes. Original collection.

The London or Walton’s Polyglot is considered the most accurate and best equipped of
the great Polyglots. Volumes one, two, and three contain the Old Testament (without apoc-
rypha), printed in columns across the two pages in (1) Hebrew with interlinear Latin trans-
lation; (2) Latin Vulgate following Clementine text; (3) Greek Septuagint with parallel Latin
translation; (4) Chaldee paraphrase with Latin translation; (5) Syriac version with Latin
translation; and (6) Arabic version with Latin translation. Volume four has Apocryphal books
and other material; volume five, New Testament printed across two pages; and volume six,
critical apparatus and other material.

There were two forms of preface, one honoring Cromwell and a later one honoring Charles
II. They were called republican and loyal. This version is the “loyal.”

Binding, gold tooled red morocco.

D. and M., 1446.

94

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1657. John Field, Cambridge. Ro-
man type, 12 mo. Original collection.

Called “Cromwellian” or “Soldours” Bible, this is one of several editions fumished to
Oliver Cromwell’s soldiers. Many of the Bibles of this period were put together from
several printings, and the title page of the New Testament in this copy indicates that it was
“printechy the assigns of John Bell and Christopher Barker, 1671.

Binding, black morocco, gold decorations and edges.
D. and M., 516.

95

NOVUM TESTAMENTUM. Greek, 1658. Ex Officina Elzeviriana, Amstelae-
dami. 12 mo. Original collection.

The first issue of the Greek Testament as edited for the Elzevirs by Stephanus Courcelles,
a native of Geneva. The text follows that of the second Elzevir edition (1633) with one
variation: readings and commentary are given below the text.

Binding, green morocco, gold tooled borders, gilt edges.
D. and M., 4698.

96

NEW TESTAMENT. American Indian, 1661. Samuel Green and Marmaduke
Johnson, Cambridg. Ouarto, only two leaves. Original collection.

Two leaves from the first New Testament published in America. John Eliot, who came
to America in 1631, was pastor of Roxbury church. He translated the New Testament into
the Indian language of the New England tribes. A translation of the Indian title page reads:
“New history Testament our-Lord Jesus Christ our-deliverer.” The book was a small quarto
of 130 printed leaves without pagination.

97

BIBLIA SACRA. Latin, 1661. Evan Tyler, London. Roman type, 12 mo. Origi-
nal collection.

A reprint from the Tremellius and Junius’ Bible. Emanuel Tremellius was a Jewish He-
brew scholar who was converted and baptized into the Protestant Church.

Binding, gold tooled morocco, one clasp missing.

D. and M., 6231.
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98

GEORGI PASTORIS LEXICON. Greek and Latin, 1662. Philip Albertum,
Genevae. Roman and italic, octavo. Original collection.

Complete vocabulary and indice of the Greek and Latin New Testament,
Binding, vellum.

99

BIBEL, DIE HEILIGE SCHRIFFT. German, 1662. B. C. Wust, Frankfort.
Gothic type, quarto. Original collection.

Schrifft German Bible commonly referred to as “Catholic Bible of Mainz.”
Binding, embossed pigskin with pigskin clasps.

100

BIBEL. German, 1664. B. C. Wust, Frankfort. Gothic type, octavo. Original
collection.

A Luther version with maps and a few full page engravings.
Binding, dark morocco.

101

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1668. John Field, Cambridge. Ro-
man type, quarto. Original collection.

Sometimes called “Preaching Bible,” this Bible has very small print and very full pages.
It was “well adapted for pulpit use.”
Binding, black calf.

D. and M., 548.

102

BIBLIA SACRA LATIN. Latin, 1669. Johannan Jacobi Schipper, Amsterlodami.
Roman type, 12 mo. Origina collection.
Old Testament translated from the Hebrew and the Beza version of the New Testament.
In the back is bound the “whole book of Psalmes collected into English by Thomas Stem-
hold, John Hopkins and others, printed by J. M. for the Company of Stationers 1677.”

Binding, morocco gold tooled.
D. and M., 6238.

103

LA SAINTE BIBLE. French, 1669. Louys and Daniel Elzevier, Amsterdam.
Roman type, folio, two volumes. Original collection.

Des Marets’ annotated edition of the French Geneva version. Extremely rare because of
its size, this two-volume edition has Elzevir’s device, folding maps, and illustrations.

Binding, leather over pasteboard.

D. and M, 3761.

104

DE GANTSCHE H. SCHRIFTURE. Dutch, 1672. Helmich en Johannes van
Cappel, Gorinchem. Gothic, octavo. Original collection.

Called a Girdle Bible because of double rings for hanging the Bible to the girdle, this is
a Dutch States General Bible. It contains the bookplate of the Right Hon. Patrick Hume, Earl
of Marchmont.

Binding, black morocco with five brass clasp pieces.

D. and M., 3325.
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105
LA BIBLE. French, 1677. La Veuve de Schippers, Amsterdam. Roman type, 12
mo. Original collection.

New Testament and Psalms only. French Geneva version.
Binding, mottled red calf, tooled in gilt.
D. and M., 3765.

106
BIBLIA SACRA. Latin, 1679. Jacobum Naulaeus, Cologne. Roman type, 18 mo.
Original collection.

A Vulgate edition bound in six volumes, only four of which are in this collection. Volumes
five and six (the New Testament) are missing. This is a rare edition with copperplate title
pages.

Binding, red morocco, gilt edges.

107

SCHRIFLUERLUCK LIGHT. Dutch, 1680. Joannes Borstius, Rotterdam. Ro-
man type, quarto. Original collection.

A Dutch Commentary by Francis Ridder and parts of the Bible, both Old and New
Testament.

Binding, white vellum.

108

DIE GRANTZE HEILIGE SCHRIFFT. German, 1692. ]. A. Englers, Nurn-
berg. Gothic type, folio. Original collection.

A Luther version Bible containing fine portraits and engravings.
Binding, embossed pigskin over oak boards, brass plates at corners.

109

CRITICI SACRI. Latin, 1696. Johannis Philippi and Johannis Nicolai Andrea,
Frankfort-on-the-Main. Roman type, folio. Original collection.

In nine large volumes, this old Latin Bible Commentary is considered to be the most
complete edition of the time. It contains the very old book-plates of the Bare Footed Friars

of Ratisbon. There are separate title pages for each volume; dates on the title pages differ,
some 1695 and some 1696.

Binding, original vellum.

110
CRITICI SACRI. Latin, 1696. Johannis Philippi and Johannis Nicolai Andrea,
Frankfort-on-the-Main. Roman type, folio. Original collection.

Another copy of the Bare Footed Carmelite Friar’'s Latin Commentary. This is bound in
seven rather than nine volumes.
Binding, brown leather.

1m

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1696. C. Bill and the Executrix of
T. Newcomb, London.. Roman type, folio. Original collection.

A large folio with catchwords. Headlines are in italics.
Binding, paneled calf.
B. M., p. 98.

112

BIBLIA ... D. MARTIN LUTHER. German, 1701. Ronigen, Basel. Black let-
ter, folio. Original collection.
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A Luther version Bible noted for its 311 copper plates.
Binding, stamped pigskin, corner pieces and center pieces of stamped brass.

113

BIBLIA SACRA. Latin, 1715. Nicolai Forster (Foester), Hanover Roman type,
12 mo. Original collectwn
A copy of Trenellius and Junius’ Bible, with introduction written by Johannes Stephanus

Menochius and preface by Andreas Rivelus.
Binding, vellum.

114

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1717. John Basket, Oxford. Roman
type, folio. Original collection.
An unusually large folio with fine typography, this edltlon has sometimes been called a
“basketful of errors.” It is more commonly known as the “Vinegar” Bible because of the
headline to Luke 20, “The parable of the Vinegar” instead of vineyard.

Binding, calf, tooled border, a monogram in center.
D. and M., 735.

115

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1722. James Watson, Edinburgh.
Roman type, octavo. Original collection.
Watson was one of the best known of the printers of his time. There is no Apocrypha in
this volume.

Binding, red morocco.
D. and M., 751.

116

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1726. John Baskett, Edinburgh.
Roman type, quarto. Original collection.
This is probably the earliest Edinburgh Bible to bear J. Baskett’s name on the title page.
It was presented to Bishop Quayle by Dr. Staley, who acquired it during his trip to European
hospitals during World War L.

Binding, smooth calf, rebacked with ooze calf.
D. and M., 759.

117

BIBLIA . .. D. MARTIN LUTHER. German, 1730. J. G. and G. G. Cotta,
Tubingen. Gothic letter, folio. Original collection.
This large Luther version weighs about thirty pounds. The cover is an excellent example
of eighteenth century German binding.
Binding, stam Sed plgskm portrait of Luther stamped in center of upper cover and other

portraits stampe comer pieces and two clasps of heavy wrought iron.
D. and M., 4231.

118
THE HOLY BIBLE. English, 1735. R. Freebairn. Edinburgh. Roman type, 12
mo. Original collection.

Only volume two of this Bible printed with the authority of the General Assembly of the
Kirk of Scotland is in this collection.
Binding, contemporary dark blue morocco, Scotch.



52

119
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1736. John Baskett, Oxford. Roman
type, quarto. Original collection.

The price of this Bible is printed on the title page, “nine shillings, unbound.”
Binding, green morocco, gold tooled.

120
BIBLIA .. . D. MARTIN LUTHER. German, 1736. E. and ]J. R. Thurneysen,
Basel. Gothic, folio. Original collection.

A Luther version Bible, with foreward by M. Friedrich Battier and M. Theodor Gemler
and Luther’s “vorrede.”

Binding, calf with brass cornerpieces.
121

BIBLIA ... D. MARTIN LUTHER. German_1736. ]. R. Thurneysen, Basel.
Gothic, folio. Original collection.

Another Luther version.
Binding, calf with brass cornerpieces.

122

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1738. No colophon. Roman type, 32
mo. Original collection.

An example of Scotch binding.

123
BIBEL. German, 1739. Moeller, Frankfort. Gothic type, octavo. Original col-
lection.
German Shrifft Bible.
Binding, brown calf with clasps.
124

CATHOLISCHE MAYNTZISCHE BIBEL. German, 1740. P. H. Hutter, H. L.
Bronner, Franckfurt am Mayn. Gothic type, folio. Original collection.

A new edition of the “Catholic Bible of Mainz.”
Binding, embossed pigskin over wooden boards, clasps.
D. and M., 4236.

125
BIBLIA SACRA. Latin, 1743. Petri Bruyset, Lyons. Roman type, quarto. Origi-
nal collection.
A Vulgate edition with small clear type.
Binding, leather over pasteboard.
126
PSALTER, OR PSALMS OF DAVID. English, 1743. James Burns, London.
Modified gothic, quarto. Original collection.
Elaborately illustrated Psalter, “Printed as they are to be sung or said in Churches.” The
headings are in Roman type.
127
BIBLIA ... D. MARTIN LUTHER. German, 1743. Christoph Saur, German-
town. Black letter, quarto. Purchased, 1962.
A copy of the Halle Bible, 34th edition, with books 3 and 4 Esdras and 3 Maccabees sup-
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plied from the Berlenburg Bible. This is the earliest Bible in a European tongue to be
printed in America. 1200 copies were printed, H. E. Luther, a type-founder of Frankfurt-
am-Main, supplied a fount of type. Saur arrived in Germantown from Germany in 1724.
After practicing a number of trades, he began printing in 1738 with an almanac.

Binding, leather over boards, 2 clasps, both missing.

D. and M., 4240.

128

SACRORUM EVANGELIORUM. Gothic 1750. Clarendon Press, Oxford. Gothic
type, quarto. Original collection.

Gospels printed from a transcript of Codex Argenteus with a Latin translation and notes.
The Gothic is printed from type used by F. Janius in 1665 and presented by him to the
Clarendon Press.

This volume once belonged to Robert Southey and has his signature with the date, 5
August, 1823, on the title page.

Binding, yellow calf.

D. and M., 4560.

129

SACRORUM BIBLIORUM. . Latin, 1754. Nicolum Pezzana, Venetiis. Roman
type, folio. Original collection.
A Vulgate edition with concordance.
Binding, brown morocco.

130

THE NEW TESTAMENT. English, John Wesley, 1755. W. Bower, London.
Roman type, quarto. Gift of William Sharp.

Wesley’s translation of the New Testament with his explanatory notes. This may be a
first edition.

Binding, brown leather.

D. and M., 1157; B. M., p. 805.

131

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1756. Adrian Watkins, Edinburgh.
Roman type, 48 mo. Gift of Edward Firsman.

This small Bible was found in a Boone cabin in Missouri.
132

LE NOUVEAU TESTAMENT. French, 1761. D. Onder de Linden, Amster-
dam. Roman, 12 mo. Original collection.

Nouvelle edition of French New Testament. Psalms of David are included.
Binding, by Gruell.

133

DUTCH -BIBLE. Dutch, 1762. Dordrecht. Black letter, octavo. Original col-
lection.

Bound with this General Staats Bible are the Psalms dated 1793.
9 Binding, fishskin, gilt edges, heavy silver clasps, fittings, and corner pieces; embossed with
gures.

134

NOVUM TESTAMENTUM. Greek, 1763. Clarendon Press, Oxford. Baskerville
type, quarto. Purchased.
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Only 500 copies of this edition usm%l the type of the famous Birmingham printer, John

Baskerville, were printed. The text follows generally that of John Mill, who edited the
Stephanus text.

D. and M., 4755.

135

BIBLIA ... D. MARTIN LUTHER. German, 1763. Christoph Saur, German-
town. Black letter, quarto. Purchased, 1962.

Printed by the son of the Christoph Saur who printed the 1743 edition (No. 127), it differs
from the earlier in very few respects. The title-pages are in black, and the type is set closer
throughout the book. Some smaller type is used. There is a new preface. 2000 copies were
printed.’® This Bible once belonged to the ]ohannes Sauder family.

Binding, leather over boards, 2 clasps, marble lined.

D. and M., 4240, note.

136
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1764. Adrian Watkins, Edinburgh.
Roman type, 24 mo. Original collection.

The first Bible from this press, which succeeded the R. Watkins Press, was issued in 1752.

137
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1764. A. Kincaid, Edinburgh. BRoman
type, 12 mo. Original collection.

Unusual because of the silver arm chain attached to it.
Binding, red morocco, stamped in gold.
D. and M., 861.

138

DIE HEILIGE SCHRIFT. German, 1765. Johann Endterisden (Endter),
Nuremberg. Black letter, folio. Original collection.

A Luther version with engraved title and plates and many portraits of German nobility.

139
DIE HEILIGE SCHRIFT. German, 1765. Johann Endter, Nuremberg Black

letter, folio. Original collection.
Another edition of the Luther Bible by the same printer.

140

DIE HEILIGE SCHRIFT. German, 1765. ]. A. Endter, Nuremberg. Black let-
ter, folio. Original collection.

Still another Endter edition of the Luther Bible.
Binding, pigskin with metal comers and clasps.

141

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1769. T. Wright and W. Gill, Ox-
ford. Roman type, quarto Original collection.

Dr. Blayney’s “standard edition.” It shows little improvement over the Cambridge edition
of 1638.

Binding, red morocco, borders and back tooled in gold.

D. and M., 887.

15John Wright, Early Bibles of America (New York: Thomas Whittaker, 1894),
pp. 44-45.
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142

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1772. Charles Eyre and William
Straham, London. Roman type, quarto. Original collection.
A two volume Bible once belonging to Robert Lewis Stevenson. On the fly leaf is the

signature of his grandmother, Mrs. Balfour Pilrig, and on the book plate, “Robert Lewis
Stevenson at Vailima,” is the name of a cousin, Isabel Strong.

Binding, rebound in gilt stamped red morrocco.
D. and M., 900.

143

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1772. John Baskerville, Birmingham.
Roman type, folio. Original collection.
Inferior to the 1763 Baskerville Bible which is considered Baskerville’s “magnum opus,”
this edition is thought by some authorities to be spurious.
Binding, sheep, one cover loose.
D. and M., 857.

144

BIBLIA . .. D. MARTIN LUTHER. German, 1776. Christoph Saur, German-
town. Black letter, quarto. Purchased.

A third edition of the 1743 Germantown Bible (see No. 127). 3000 copies of this edition
were printed, but envading British used the Bibles for litter for horses and paper for car-
tridges. Wright says that Catharine Saur, the daughter of the publisher, secured ten copies,
and after they were bound presented them to her children.’®* However in the appendix, he
reports 40 copies of various editions in the Saur family as well as 34 other 1776 editions.”

Binding, leather over boards, 2 clasps.
D. and M., 4240, note.

145

BIBLIA ... D. MARTIN LUTHER. German, 1776. Christoph Saur, German-
town. Black letter, quarto. Purchased, 1962.

A second copy of the 1776 Saur, this Bible belonged to the Roop or Rupp family.
Binding, leather over boards, 2 clasps.
D. and M., 4240, note.

146

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1782-81. Robert Aitken, Philadelphia.
Brevier type, duodecimo (12 mo.). Purchased.

Of note because it is the first Bible in the English language to be printed in America and
also because Congress in 1782 recommended it and authorized Aitken to go ahead in “manner
he shall think proper.” This Bible is considered the rarest of all early Bibles printed in
America. Wright considered it a part of our national history.'®

Binding, black leather, bound in two volumes.

D. and M., 929.

16]Ibid., p. 47.
171bid., pp. 382-383.
18Ibid., p. 67.
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147
THE HOLY BIBLE. English, 1782. W. Jackson and A. Hamilton, Clarendon
Press, Oxford. Roman type, 12 mo. Original collection.

Two volumes with very small type.
Binding, red morocco, centerpieces gold on black, Greek border.
D. and M., 931 (not exact description).

148

THE NEW TESTAMENT. English, Wesley version, 1790. Printed and sold at
the New Chapel, City Road, London. Roman type, 12 mo. Gift of Dr. C. B.
Zook.

Wesleyan New Testaments are quite rare and Dr. George Cell, of Boston University,
recommended the purchase of this volume.

Binding, brown leather.

D. and M., 1157.

B. M., p. 806.

149

THE HOLY BIBLE. English, 1793. John Taylor, Berwick. Roman type, folio.
Original collection.
An English translation of the French Genevan Bible, translated for the Society for Propa-

gating Christian Knowledge.
Binding, brown leather.

150
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1795. T. Bensley, for R. Bowyer and
J. Fittler, London. Roman type, quarto. Original collection.

In two volumes with separate title page for each, this Bible is noted for the engravings
from pictures by famous artists, Duer, Rembrandt, Rubens, and others.
D. and M., 961.

151
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1796. W. Dawson, T. Bensley, and
J. Cooke, Clarendon Press, Oxford. Roman type, octavo. Original collection.
Binding, calf, blind tooled; engraved brass clasps.
D. and M., 966.

152

HOLY BIBLE. English, King James, 1796. Jacob R. Berriman, Philadelphia.
Roman type, folio. Original collection.

A first edition from the Berriman Press, this Bible is valued by collectors, according to
Wright,?® because of the eighteen illustrations done by American engravers.
Binding, brown calf.

153

NOVUM TESTAMENTUM. Greek, 1800. Isais (Isiah) Thomas, Worchester
Massachusetts. Greek character, 12 mo. Original collection.

The earliest Greek Testament to be printed in America. It is based on Mills text, but the
editor, Caleb Alexander, made several changes.
D. and M., 4775.

191bid., p. 325.
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THE HOLY BIBLE. English, King James, 1800. Thomas Bensley, for Thomas
Macklin, London. Royal folio, seven volumes. Original collection.

The type for this Bible, said to be the largest ever used in a book, was cut by Joseph
Jackson, who had worked in the Caslon foundry, and Vincent Figgins. The Aprocrapha was
published as volume eight in 1816, but this library has only the first seven volumes. There
are 110 copperplate engravings made by the most noted engravers of the time. Text is
printed in oubﬁ)e columns with twenty-nine lines to the full column.

Binding, crimson morocco.

D. and M., 982 and 1066.

155

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1801. George F. Hopkins for William
Durell, Washington’s Head, New York. Roman type, folio, one of two vol-
umes. Original collection.

This two volume edition was copied from Collin’s quarto edition. The opening para-
graph of the foreword reads: “As a dedication of the English translation of the Bible to
King James the First of England seems to be wholly unnecessary for the purpose of edifica-
tion and perhaps on some accounts improper to be contained in an American edition, the
editor has been advised by some judicious friends to omit it.” Volume II is not in this
collection.

Binding, brown calf, red morocco strip bearing name of George Miller in the center.

156

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1807. Dawson, Bensley, and Cooke,
Clarendon Press, Oxford. Folio. Original collection.

A very large folio which differs both in size and paging from the one mentioned in Darlow
and Moule, 1001.
Binding, tooled ooze calf.

157

THE HOLY BIBLE. English, 1808. Jane Aitken, Philadelphia. Octavo. Gift
from Mrs. Inez Ross in memory of her sister, Mrs. Zellars.

A first edition translation of the Septuagint by Charles Thompson, one time Secretary
to Congress, this four volume Bible is known as “Thomson’s Bible” and contains the earliest
translation of the Septuagint into English.

Binding, black ooze calf.

D. and M., 1006.

158

THE NEW TESTAMENT. English, 1810. Richard Edwards, London. Roman
type, quarto. Original collection.

Wycliffe's New Testament. “The New Testament, translated from the Latin, in the year
1380, by John Wiclif, D. D. To which are prefixed Memoirs of the life, opinions, and writ-
ings of Dr. Wiclif; and an historical account of the Saxon and English Versions of the Scrip-
tures, previous to the opening of the fifteenth century. By the Rev. Henry Hervey Baber,
M{. A" This is a reprint of the later Wycliffe version, as edited by Lewis and published in
1731.

Binding, green board.

D. and M., 1014.
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Illustration, Book of Job, William Blake, 1825. (168)
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159

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1810. William Woodward, Phila-
delphia. Roman type, 32 mo., two volumes. Original collection.

This edition bound in two volumes, was edited by Rev. Thomas Scott, an English
clergyman.

Binding, red morocco; Name M. A. Jacobs in gold inside an oval on binding.
160

BIBLIA DE GANTSCHE H. SCHRIFTURE. Dutch, 1810. Dordrecht, Am-
sterdam. Octavo. Original collection.

A General Staats Bible with many engravings. Several dates are printed in the book, the
last being 1810.

Binding, fishskin, cormers and clasps of silver.
161

THE HOLY BIBLE. Arabic, 1811. Sarah Hodgson, Newcastle-upon-Tyne.
Arabic characters, folio. Original collection.

The text is apparently based on the London Polyglot. This is one of twelve copies made
on vellum paper.

Binding, dark blue morocco, gold tooled.
D. and M., 1663.

162

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1812. Mathew Carey, Philadelphia.
Roman type, folio. Original collection.

A first edition from the press of Mathew Carey, who was given the money to start his
newspaper and printing establishment by Lafayette.
Binding, red morocco, gilt trimmed.

163
NOVUM TESTAMENTUM. Syriac, 1816. B. F. B. S., Londini. Original col-
lection.
Edited by S. Lee and based upon Schaaf’s edition and a number of manuscripts. Printed
by the British Foreign Bible Society.

164

NEW TESTAMENT. English, Wesley translation, 1817. Printed for the Pro-
prietors. Diamond type, 16 mo. Gift of Dr. L. H. Murlin.

This Diamond edition contains Wesley’s notes, a sketch of his life, a portrait of him, and
other engravings.

Binding, red morocco, stamped with name, Mary A. Thomas.

165

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1819. D. Fanshaw, for the A. B. §,,

New York. Stercotyped by D. and G. Bruce. Roman type, 12 mo. Original
collection.

(])lne of many editions printed for the American Bible Society by Fanshaw. The type is

small.

166

THE HOLY BIBLE. English, 1819. Samuel Bagster, London. Roman type,
octavo. Original collection.
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The English version of the Polyglot Bible with the Scripture Harmony or Concordance of
parallel passages.
Binding, dark purple straight grain morocco, gilt trimmed, gilt edges.

167

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1820. Norton and Bill, London.
Roman type. Original collection.

168
ILLUSTRATIONS OF THE BOOK OF JOB. 1825. William Blake, London.
Purchased.

Twenty-one engravings mounted and enclosed in cellophane.
Binding, portfolio.

169
THE HOLY BIBLE. Irish, 1827. G. and ]. Grierson and M. Kenne, His Majesty’s
printers, for B. F. B. S., Dublin. Irish character. Purchased
The first edition of the Bible in lrish character printed for the British and Foreign Bible
Society. Based on the authorized version, it was edited by J. McQuige.
170

THE HOLY BIBLE. Persian, 1827. Original collection.

No information on this Bible available.
171
GERMAN BIBLE. German, 1827. Printed at Philadelphia. Original collection.

A Luther version German Bible.
172
COMPREHENSIVE BIBLE. English, 1829. ]. B. Lippincott, Philadelphia, and
Samuel Bagster and Sons, London. Roman type, quarto. Original collection.
The English version of the Bagster eight volume polyglot, with many full page engravings.
Binding, heavy cardboard covered and gold tooled; gauffered edges.
173

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1831. Samuel T. Armstrong, and
Crocker and Brewster, New York. Stereotyped by T. H. Carter & Co.,
Boston. Purchased.

King James version in six volumes with commentary by Thomas Scott. This is a stereo-
type edition from the fiftth London edition published by Bellamy and Roberts.
174

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1832. Waugh and Mason, for the
Methodist Episcopal Church, New York. Stereotyped by J. Conner. Roman
type, 18 mo. Original collection.

This very small Bible has written in the front, “W. Boerum U. S. N. from his affectionate
Mother, August 12, 1835, Brooklyn.”
Binding, dark blue morocco, gold tooled.

175

DEVOTIONAL FAMILY BIBLE. English, King James, 1835. George Virtue,
London and New York. Roman type, folio. Original collection.
Edited by Rev. Alexander Fletcher, “with practical and experimental reflections on each
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verse of the Old and New Testaments, and rich marginal references.” Only volume two of
this two-volume edition is in the Quayle collection.

176

THE NEW TESTAMENT. English, 1836. Stevens and Pardon, for S. Bagster,
London. Roman type, quarto. Original collection.

Reprinted “verbatim” from Tyndale’s 1526 New Testament, this copy includes engraved
portrait of Tyndale, a “memoir of his life and writings, by George Offor. Together with
the proceedings and correspondence of Henry VIII, Sir T. More, and Lord Cromwell.” This
is one of twelve copies that were illuminated in gold and colors.

Binding, morocco.

D. and M., 1149.

177

LANDSCAPE ILLUSTRATIONS OF THE BIBLE. English, 1836. A. S. Spot-
tiswoode for John Murray, London. Original collection.

Volume II of an art edition engraved by W. and E. Finden from drawings made “on the
spot” by artists of the time. Descriptions are by Rev. Thomas Hartwell Horne.

178

PICTORIAL BIBLE. English, 1836-38. William Clowes and Sons for C. Knight
and Co., London. Octavo. Original collection.

Three volumes with hundreds of woodcuts.
Binding, black morocco, gold borders.

179
LES EVANGILES. French, 1838. ]. ]J. Dubochet et Ce Paris. Original col-
lection.

The Gospels as translated by DeSacy from the Vulgate. Printed title is dated 1837;

illuminated title, 1838. Frontispiece, vignettes, and ormamental borders by Theophile
Fragonard.

Binding, by C. Lewis in red levant.
D. and M., 3891.

180
THE NEW TESTAMENT. English, 1839. Forrester and Campbell, Pittsburg.
Roman type, octavo. Gift of Herbert E. Hershey.

The sixth edition of a translation made from the Greek by Dr. George Campbell and
others, this is called the Campbell Bible.

181
BIBLIA POLYGLOTTA. Polyglot, 1839. S. Bagster and Sons, London. Folio.
Original collection.

Called the Bagster Polyglot, this edition gives the Old Testament in Hebrew, taken from
Van der Hooght's edition; in Greek, from Carafa’s edition; in Latin, authorized Vulgate;
and in English, the authorized version. It is printed in eight columns across two pages,
two columns each of Hebrew, English, Greek, and Latin.

182

BIBLIA HEBRAICA. Hebrew, 1839. Augustus Hahn. Stereotyped by Caroli
Tauchnitii, Lipsiae. Original collection.
Van der Hoogts version of the Hebrew Old Testament.
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183

PSALTER. English, 1843. James Burns, London. Black letter, folio. Original
collection.

A two volume set. Volume I has the Psalms of David, “printed as they are to be sung or
said in churches.” Volume II contains “the order of daily service, the Litany and the order
of administration of the Holy Communion with plain tune according to the use of the United
Church of England and Ireland.” The text is printed in black and red within omamental
boxed borders.

184

THE COTTAGE BIBLE. English, King James, 1844. Case, Tiffany, and Burn-
ham, Hartford. Roman type, quarto. Gift of Dr. B. A. Gessner.
Complete in two volumes, only Volume 1 is in this collection. Intended primarily for

Sunday School and Bible classes, this edition {s a successor to the one first issued in 1833
by Conner and Cooke, New York.

185

THE DIAMOND BIBLE. English, King James, 1844. W. H. Merriam, Troy,
New York. Diamond type, 32 mo. Gift of Mrs. E. M. Hansell.

Named after the small type used.
Binding, red morocco case, folded over and fastened with flap.

186

BOOK OF COMMON PRAYER AND PSALTER. English, 1844. Charles Whit-
tingham for William Pickering, London. Gothic type, folio. Original col-
lection.

The title reads: “The Book of Common Prayer and Administration of the Sacraments and
other Rites and Ceremonies of the Church according to the use of the Church of England.

Together with the psalter or psalms of David, printed as they are to be sung or said in the

churches: And the form and manner of makmg, ordaining, and Consecrating of Bishops,
Prlests and Deacons.”

Bmdmg, vellum, gold tooled; on spine is printed, “Book of Common Prayer, Victoria,
1844.”

187
ILLUMINATED BIBLE. English, 1846. Harper and Brothers, New York. Ro-
man type, folio. Original collection.

Simms states that this is the most pretentious illuminated Bible ever published in the
United States.?® There are 1600 engravings by J. A. Adams, who is credited with having
made the first electrotype in America from a woodcut. This Bible is an example of the elec-
trotyping process as early used in America.

188

THE HOLY BIBLE. English, 1846. Sorin and Ball, Philadelphia. Stereotyped
by J. C. D. Christman. Original collection.

The English version of the 1796 Polyglot.

20P. Marion Simms, The Bible in America (New York: Wilson-Erickson Incor-
porated, 1936), p. 266.
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189

COVERDALE BIBLE REPRINT. English, 1847. Bagster, London. Roman
type, folio, two volumes. Original collection.

This is the second modemn edition of the 1535 Coverdale Bible. There is an engraving of
Coverdale in the frontispiece; the title page is printed in red and black; memoir of Coverdale
is included as well as a bibliographical description of the original edition.

Bindir:ig, black morocco, gold tooled, gauftered edges.

D. and M., 1376.

190

WYCLIFFE NEW TESTAMENT. English, 1848. Charles Whittingham, Chit-

wick, for William Pickering, London. Black letter, quarto(?). Original col-
lection.

This was taken from a manuscript in the collection of Lea Wilson of Norwood, and not
the Cogy that is usually known as Wycliffe’s.
Binding, smooth Jeather.

191
THE HOLY GOSPELS. English, 1849. Chapman and Hall, London. Roman
letter, folio. Original collection.

Charles Heath engraved the many illustrations for this art edition which has the text
within borders showing life of Christ.
Binding, half morocco, gilt edged.

192

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1850. American Bible Society, New
York. Roman type, 12 mo. Original collection.
The tenth edition of the American Bible Society.

193

NEW TESTAMENT. English, King James, 1851. American Tract Society, New
York and Boston. Roman type, octavo. Original collection.

194
THE HOLY BIBLE.- English, King James, 1851. American Bible Society, New
York. Octavo. Original collection.
sThe last edition printed by the American Bible Society before their revised edition of
1851.

195
PARABLES OF OUR LORD. English, 1851. John Mitchell, London. Original
collection.

Hlustrated by John Franklin, this volume was highly valued by Bishop Quayle. Of it he
said, “Printed on hea aper in crimson, blue and black, with really beautiful omamental
letters, the parable itself being always printed in crimson. It is beautiful and heartening and
when the days are dark with winter cloud or autumn snow, to open the volume and see its
glory look, is like walking through the heavenly garden.”?!

196

ROMAN CATHOLIC BIBLE. English, 1852. Simms and M’Intyre, Paternoster
Row; and Donegall Street, Belfast. Roman type, 12 mo. Gift.
The Douay-Rheims version.

21Quayle, op. cit.
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197

GOSPELS. French, 1853. Pilon, Paris. Roman type, folio. Original collection.

Two large folio volumes arranged by M. I’Abbe Brispot with 130 steel engravings taken
from collections of P. Jerome Natalis, S. J., who lived early in the sixteenth century.
Binding, red morocco with gold tooling on sides and wide inside border.

198

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1856. American Bible Society, New
York. Quarto. Gift.

One of many American Bible Society editions.
199

BIBLE. Chinese, 1856. Anglo-Chinese Press, Hong Kong. Three volumes.
Original collection.

A three volume Chinese Bible printed on rice paper. Bishop Quayle considered this a
rare collector’s item.

Unbound.
200
GOSPELS. English, 1856. Appleton, New York. Roman type, folio. Original
collection.

An art edition illustrated by forty original designs by Frederick Overbeck and engraved
by Keller. The illustrations are described by Gospel quotations and poetry from well-known
writers.

Binding, brown leather, embossed; lettered in gold.

201
PSALMS OF DAVID. English, 1861. Illuminated by O. Jones, London. Folio.

Original collection.
“Prayer-Book Version.” The title on the wrapper is “The Victoria Psalter.”
202
SERMON ON THE MOUNT. English, 1861. Day and Son, New York. Folio.
Original collection. '
Illuminated by W. and G. Audsley; illustrated by Charles Rolt.
Binding, brown morocco, gold tooled, by Leighton.
203
SOLDIERS POCKET BIBLE. English, 1862. American Bible Society, New
York. 64 mo. Gift of the Russ family.

Excerpts from Old and New Testament, first issued in 1643 to Cromwell’s soldiers. Amer-
ican editions appeared as early as 1861.

204

SOLDIER’S POCKET BIBLE. English, n. d. American Tract Society. 32

mo. Gift of O. G. Gulteng, Alton, Kansas.
A Cromwell Soldier’s Bible taken from the body of Almarcin Doak, who was killed in

the Battle of Martinsburg, June 14, 1863. The Bible was presented to this collection by
his grandson.

205

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1864. William W. Harding, Phila-
delphia. Roman type, quarto. Original collection.
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206

PARABLES. English, 1864. Engraved by the Bros. Dalzeil, Roulledge, London.
Quarto. Original collection.
Printing on one side only in red and black on very heavy paper.
Binding, brown morocco, blind tooled, gauffered edges.

207

BIBLE. Welsh, 1865. G. E. Eyre, A. W. Spotteswoode, London. Original col-
lection.

Old Testament title page is missing; New Testament title page is dated 1865. Bible be-
longed to John Davies in 1875.
208

NEW TESTAMENT. English, King James, 1865. Longmans, London. Original
collection.

Of this volume, elaborately decorated with woodcuts, Bishop Quayle said, “The most
beautiful edition of the New Testament issued.”?
Binding, blue cloth with Greek cross.
209

THE HOLY BIBLE. English, King James version, 1865. Univ. of Oxford,
American Bible Society. Gift.

Printed in England for the American Bible Society.

210

THE HOLY GOSPELS. English, 1865. Henry G. Bohn, London. Folio. Origi-
nal collection.

Tllustrated with many woodcuts, this art edition is very much like the 1849 edition except
for the title page.
Binding, marbled paper, marbled edges.
211

JOSEPH AND HIS BRETHERN. English, 1865. Day and Son, London. Origi-
nal collection.

Illuminated by Owen Jones and Henry Warren.

212

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1886. William W. Harding, Phila-
delphia. Quarto. Presented by relatives of John Wesley Powell.

Of note because it belonged to John Wesley Powell, the first explorer of Grand Canyon.
Binding, maroon morocco, gold trimmed, one clasp.

213

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1867. American Bible Society. 18
mo. Original collection.

Presented in 1867 to William Boerum, Wetmore, by his mother.

2% Quayle, op. cit.
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214
NEW TESTAMENT. English, King James, 1867. American Bible Society, New
York. 32 mo. Original collection.
A pocket edition that belonged to Charles Sylvester Parmenter.
Binding, red morocco, fastened at side with flap.

215

THE HOLY BIBLE. Welsh, 1867. British and Foreign Bible Society, London.
Small pica, octavo. Gift of Mrs. T. A. Philips.

216

NEW TESTAMENT. English, 1868. American Bible Society, New York. Vol-
ume I, The Gospels. Gift of Virgil Wood.

This very large volume is printed in embossed type with no ink. Designed to be read
by the blind. It has the bookplates of John E. Burton and Emory M. Wood.

217
WYCLIFFE BIBLE. English, 1880. William Pickering, London. Roman type,
quarto. Original collection.

The first printed edition of the complete Wycliffe version was edited by the Rev. Josiah
Forshall and Sir Frederic Madden and published in 1850, by the University Press. This edi-
tion follows that version.

218
BIBLE. Turkish, 1885, Istamboul. Quarto. Original collection.

Binding, stamped calt.

219

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1885. University Press, Oxford. Oc-
tavo. Original collection.
From the Browning collection sold in 1913, this Bible once belonged to Sarianna, sister
to Robert Browning.

Bindincig, black morocco, edges red under gilt.
D. and M., 1288.

220

COMPREHENSIVE TEACHERS' BIBLE. English, King James, n. d. S. Bag-
ster and Sons, London; James Pott and Co., New York. Presented by the
Quayle family.

Bishop Quayle’s personal copy, this volume contains many of his notes.
Binding, black morocco.

221

BIBLIA PAUPERUM. 1885. Unwin Brothers, London. Distributed by Arm-
strong, New York. Octavo. Original collection.

“Conteynynge thirty and eight wodecuttes illustrating the lief, parables and Miraclis offe
oure Blessed Lord & Savior JThesus Crist, with a Proper Descrypcions thereof extracted from
the Originall Texte offe John Wiclif.” This volume is No. 226 of the 375 copies printed for
America from old wood blocks that were shown in the Caxton Exhibition in 1877. The
wood blocks came from Nuremberg and were believed to date from the fifteenth or sixteenth
century.

Binding, ivory imitation vellum, gold tooled.
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222

WELSH BIBLE. Welsh, 1888. American Bible Society, New York. Roman type,
12 mo. Original collection.

223
NEW TESTAMENT. Greek, 1892. David McKay, Philadelphia. Presented by
Dr. W. R. McCormack.

A second edition, but the first edition printed in America.
224

THE LIFE OF OUR SAVIOR JESUS CHRIST. Latin, English, 1897. Sampson,

Low, Marston and Co., London; Lemercier, Paris. Folio. Gift of Dr. Charles
Still, Kirksville, Missouri.

“Three hundred and sixty-five compositions from the four gospels with notes and explana-
tory drawings by J. James Tissot.” The Paris publishers are said to have given Tissot, a
famous French painter, 1,100,000 francs for the drawings in the first edition. This work is
in two volumes, and was printed in Paris. The books are water damaged.

Binding, blue cloth, gold trimmed.

225

HISTORIC ILLUSTRATIONS OF THE BIBLE. English, French, German,
n. d. Fisher, Son and Co., London. Two volumes. Original collection.
“Illustrations principally after the Old Masters.”

226

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1900. Grolier Society, London.
Roman type, octavo, fourteen volumes. Original collection.

A fourteen volume “Edition De Grande Lux,” of which Bishop Quayle said, “Elegantly
printed with new type on handmade paper, and illustrated with 70 beautiful etchings on
Japanese vellum from paintings by celebrated British and Foreign Artists, brilliant impres-
sions.”?® Only 1000 copies were printed.

Binding, full pigskin, block sides, gilt tops.
227

THE HEXAGLOT BIBLE. Six ldnguages, 1901. Funk and Wagnalls Company,
New York. Folio, six volumes. Original collection.

The six languages are arranged in parallel columns: Septuagint (in Greek); Syriac (of the
New Testament); Vulgate (Latin); Authorized English; German; and “the most approved

>

French versions.” This edition has red and black title page, and all pages outlined in double
red lines. Edward Riches de Levante was the editor, he also editeg the 1876 edition pub-
lished in London, but not the 1859 edition.

228
PSALTER. English, 1902. Edward Arnold, London; and Samuel Buckley, New

York. Modified black letter, uncut folio. Original collection.

This is No. 226 of the 250 copies published of the Psalms of David from the Bible of
Archbishop Cranmer. Printed in England, it contains many woodcuts in black. There is
also decoration in red. Headings are in Roman type.

Binding, blue vellum, green ribbon ties.

229
THE LIFE OF OUR SAVIOR JESUS CHRIST. Latin, English, 1903. Folio,
three volumes. The Werner Company, New York. Original collection.

“Three hundred and sixty-five compositions from the four gospels with notes and ex-

231bid.
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planatory drawings by ]. James Tissot.” This is not a complete text but has passages from
the gospels describing the illustrations. The text is arranged in two columns, Latin in one
and the English translation in the other. The material in this edition is the same as in the
1897 edition printed in Paris.

Binding, green modern.

230

THE OLD TESTAMENT. English, 1904. M. De Brunoff, Art Publisher, Paris-
London-New York. Folio, two volumes. Gift.

Another Tissot art edition, this copy contains three hundred and ninety-six compositions
illustrating the Old Testament. The illustrations are in black and white and in color. Tissot
died two years before this edition was published.

Binding, green, modern gold trimmed.

231

TWENTIETH CENTURY NEW TESTAMENT. English, 1904. Fleming H.
Revel, Chicago. Original collection.

A translation made into modern English from the original Greek by about twenty scholars
representing various sections of the Christian Church. The books are divided into three
groups: Historical, Letters, and .an Apocalypse.

232

BIBLE IN ART. English, 1904. Hodder and Stoughton, London. Two volumes.
Original collection.

Edited by W. Shaw-Sparrow. Volume I is entitled Gospels in Art, and Volume II, Apostles
in Art. Some Bible text is given but most of the work is taken up with the engravings from
pictures of the Scriptures by the great masters of art.

Binding, modem red cloth.

233
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1904-5. Dove’s Press, Cambridge,

England. Quarto, five volumes. Original collection.

This Bible is regarded as the masterpiece of Cobden-Sanderson and the Dove’s Press.
There is one column to each page, the margins are wide, and initials and other parts are
printed in red. This edition was limited to 500 copies. ‘

Binding, vellum.

234
THE JEFFERSON BIBLE. English, 1904. Washington Government Printing
Office. From the depository collection.
This is a photostatic reproduction of the “Life and Morals of Jesus of Nazareth extracted
textually from the Gospels in Greek, Latin, French, and English, by Thomas Jefferson.”
235
THE NEW TESTAMENT. English, King James, 1917. American Bible So-
ciety, New York. 32 mo. Presented by Hattie Osborne.

A small Bible given to Miss Osbome while she was librarian at Fort Leavenworth, 1917-18,
during World War L.
Binding, Khaki.

236

NEW TESTAMENT. English, Authorized version, 1929. Collins Clear-type
Press, London. 16 mo. Gift of Florence L. Snow.

Called the Red Letter New Testament, this is illustrated in color with scenes from Pal-
estine and pictures of Bible scenes.
Binding, olive wood engraved with Greek Cross.
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237
APOCRYPHA. English, 1929. Cresset Press, London. Quarto. Purchased.
IMustrated with wood engravings by fourteen artists. This is copy 344 of 450 printed.
238
THE HOLY BIBLE. English, King James, 1929. Co-operative Bible Publishers,
Philadelphia. Presented by Herbert Hoover.

The Twentieth Century Edition, No. 73. This Bible was “Presented to President Hoover
by Frank R. Chandler,” and later given to the ngayle collection.
1

Binding, blue fabricoid, with gold seal: open Bible inside the legend, “To read, to fear,
to hope, to pray.”

239
NEW TESTAMENT. Cheyenne Indian, 1934. American Bible Society, New
York. Presented by Rodolphe Petter, Lame Deer, Montana, 1944.
Translated by Rev. Rodolphe Petter of the Mennonite Church, who spent more than forty
years as a missionary among the Indians.

240

OXFORD SELF-PRONOUNCING BIBLE. English, King James, n. d. Oxford
at the University Press, London, New York, Toronto (Printed in the United
States of America). Brevier, 16 mo. (black face). Presented by Harry S.
Truman.

The Sunday School Teacher’s edition with a cyclopedic concordance. President Truman

inscribed the Bible: To Baker University—may it instill Exodus 20 and Matthew 5.6.7 as
the “code” by which all should live.
Binding, black leather.

241

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1935. University Press, Oxford. Ro-
man type, folio, uncut pages, two volumes. Gift of Mrs. W. P. Fisher.

A great lectern Bible designed and supervised by Bruce Rogers, this is printed in expertly

executed type, on handsome paper. Only 200 copies were printed. It is often called the
Oxford Bible.

Binding, gold tooled green French levant.
242
NEW TESTAMENT. English, Wesley version, 1938. Winston, New York. Pre-
sented by brothers and sisters of George C. Cell, 1948.
dWesley's New Testament with introduction by George C. Cell; text based on the 1790
edition.
243
NEW TESTAMENT. English, 1946. Nelson, New York. Presented by Sam
Hedrick, International Council of Religious Education.
The revised standard version.

244
THE HOLY BIBLE IN URDU. Urdu (one of the languages of India), 1947.
Printed in Great Britain. 16 mo. Presented to Quayle Collection by the

India Centenary Choir of the Methodist Church in Southern Asia, April 22,
1956.

In Urdu characters, this book reads from back to front.

245
THE NEW TESTAMENT. English, 1947. St. Anthony Guild Press, Paterson,
New [ersey. Gift.

A revision of the Challoner-Rheims version Roman Catholic edition.
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246

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1949. World Publishing Co., Cleve-
land and New York. Folio. Purchased.
Printed by A. Colish from designs by Bruce Rogers, for the World Publishing Company,

this is called the Bruce Rogers Bible, and has his colophon at the end of the book. There
were 975 copies printed.

Binding, red levant, gold trimmed.

247
THE HOLY BIBLE. English, 1952. Nelson, New York. Presented by Homer
K. Ebright.
The Protestant standard revised edition.
Binding, maroon leather.
248

THE HOLY BIBLE. English, King James, 1955. The John A. Hertel Co., Chi-
cago, Illinois. Presented by Dwight D. Eisenhower.

The Blue Ribbon Bible, School and library reference edition, bound with a Masonic sec-
tion, including Progressive steps in Masonty, Eastern Star encyclopedia, and biographies of
Masonic presidents. Mr. and Mrs. Ray Hollander, Denver, Colorado, presented this Bible
to President Eisenhower, who in turn gave it to the Quayle Collection.

Binding, purple cloth with gold trim, gilt edged.

249

THE GUTENBERG BIBLE, A NEW FACSMILE. 1960. Pageant Books, Inc.,
Paterson, New Jersey. Folio. Gift.

A New facsimile edition of the famous Gutenberg Bible presented in its original size with
the illuminations reproduced in full color and gold. Advertising material states: The Pageant
Gutenberg Bible is in two volumes, volume one containing 648 pages, volume two 634. Page
size is approximately 12 by 18% inches and margins are wide. The paper is off-white, 90-
pound, 100 per cent rag content. It has a laid finish and is smooth enough to take quality
gravure printing. To make the Pageant Bible an outstandin% book, as close to the original
as possib]i)e, two printing processes were employed. The 93 illuminated pages were done by
five-color process, sheet-fgd gravure, to assure true and careful reproduction of the many
subtle colors on the original leaves. Gold was widely used, and was protected from discolora-
tion by an undercoat and an overcoat of lacquer. Each color sheet was fed through the press
seven separate times, The remaining pages, 1,189 of type alone, were printed by pﬁ)oto-
lithography in three-color line to reproduce faithfully the rubrication which enhances the
black letters.

Binding, half leather (top grade cow-hide) with 24 carat gold stamping; sides decorated;
marbelized end papers. Printed sheets hand-folded and hand-sewn on tapes with strong Irish
linen thread. Spine reinforced with a tough, flexible canvas with ﬁve-incﬁ extensions inserted
and glued into split boards.

250

CODEX CENANNENSIS, THE BOOK OF KELLS, FACSMILE, 1951. Urs
Graf-Verlag, Bern, Switzerland. Folio, three volumes. Purchased.

Number 177 of the 500 facsimiles printed of the manuscript, The Book of Kells, which
is in the Trinity College Library, Dub%i.n. Scholars place the date of the manuscript from
the sixth to the ninth century. “In size, as in position of the parts, the reproduction matches
the original, paginatim, lineatim, verbatim, and the proudest pages are here in color. Volumes
one and two contain text of manuscript in its entirety without comment.”—From Volume
Three, which is the introductory and descriptive volume.
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PART IV
NON-BIBLICAL WORKS SINCE 1501

In the Quayle collection are a number of books that are not Biblical works.

Bishop Quayle purchased many of these books, but a few have been added since
the collection was given to Baker.

This group includes religious works other than Biblical as well as secular
writings. It includes some items that are not books.

251
JOSEPHUS. Greek, 1543. Johann Froben, Basel. Original collection.

The works of Flavius Josephus, a Jewish historian and military commander who took the
name of Flavius and the family name of Vespasian and later became a Roman citizen. His
works include The Jewish War, The Jewish Antiquities, his own Life, and Against Apim.

252

LUTHER’S DER ARIDER TEIL. German, 1555. Christian Kodinger, Jhena.
Black letter, folio. Original collection.

A collection of Martin Luther’s works from 1522 through 1525. Bulls, letters, treatises,
and commentaries are included.

253

BOHEMIAN HYMNAL. 1564. Quarto. Gift of Dr. G. ]J. Goodsheller, Marion,
Kansas.

y Used by followers of Huss, the Hymnal was in the same family until given to this col-
ection.

254
DECRETUM GRATIANI. Latin, 1567. Nicolaus Benilqua (?), Venetiis. Roman
type, folio. Original collection.

A printing of the twelfth century work of Johannes Gratian (Gratianus) on canon law.
Gratian is the true founder of the science of canon law. The “Decretum” is divided into
three parts; in all are maxims of Gratian and his questions and answers.!

255
BISHOP JEWELL'S WORKS. English, 1611. Title page missing. Roman type.
Original collection.
The Defense of the Apology of the Church of England.
256
BELLO BELGICO. Latin, 1645. Jacobi Marci, Lugd. Bat. Roman type, quarto.
Original collection.
Famiani Strade Romani, E Societate Jesu De Bello Belgico.
Binding, light vellum.

257
THE GREAT EXEMPLAR. English, 1657. R. Norton for Richard Royston,

London. Roman type, 6 mo. Original collection.

By Jer. Taylor, D. D. Chaplain in Ordinary to his late Majestie, the complete title reads:
“The Great Exemplar of Sanctity and Holy Life according to the Christian Institution. De-
scribed in the History of the Life and Death of the ever Blessed Jesus Christ the Savior of
the World with Considerations and Discourses upon the several parts of the Story; And
Prayers fitted to the several Mysteries.”

Binding, marbled paper.

1“Gratian (Gratianus) Johannes,”” Catholic Encyclopedia, 1909, VI, 730.
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258
COELUM EMPYREUM. Latin, 1669. Gabrielem a Roy, Amsterdami. Roman
type, quarto. Original collection.
A book on Mary and the saints, written by Henricum Engelgrave, of the Society of Jesus.
259
PRAYER BOOK AND PSALTER. English, 1690 (?). Roman type, folio. Origi-
nal collection.

No printed date a[l)'lpears on this large folio. The headings are in Latin. Pen written nota-
tions in red appear throughout the book.
Binding, morocco, gold tooled.

260
PHILOLOGIAE SACRE. Latin, 1691. Christophorum and Davidem Fleis-
cherum, Francofurti and Lipsae. Roman type, quarto. Original collection.
Sacred philology, by Salomone Glassio, theologian.
Binding, red and black morocco.
261
WORKS OF THOMAS GOODWIN. English, 1692. F. Darby, F. Richardson,
and T. Snowden, London. Roman type. Original collection.
Volume III of the works of Thomas Goodwin, D. D., “Sometimes president of Magdalen
College in Oxford.”
262
EXHORTATIONS ET INSTRUCTIONS CHRISTIENNES. French, 1721. Anis-
son and Posuel, Lyons. Roman type. Original collection.
Volume 1 of instructions for people from all walks of life, written by Pere Bourdalove.

263
BEILFAME BAHRHEIFEN DES EVANGELLI. German, 1737. Frankfurt and
Leipsig. Gothic, octavo. Original collection.
Sermons preached from Advent to Ascension, edited by Johann George Rirchner.

264
SERMONS. German, 1739. Reinh. Eustach. Mollern, Franckfurt om Mayn.
Gothic. Original collection.

Sermons and dissertations on sin and repentance, faith, and holy living, by Johann Arnds.

265
JUVENAL ET PERSIUS. Latin, 1761. Johannis Baskerville, Birmingham. Ro-
man type, quarto. Original collection.
The sixteen satires of Juvenal and six satires of Persius, printed with the famous Basker-
ville type.
266
EVANGELISCHE JESUS-SCHUL. German, 1773. ]. A. Endter, Nurnberg.
Gothic. Original collection.
A series of sermons and commentary on services for special days, by Philipp Ehrenreich
Widers.
267
THE WORKS OF JOHN HOWARD. English, 1792. Printed for ]. Johnson,
C. Dilly, and T. Cadell, London. Two volumes. Original collection.

The fourth edition of John Howard’s account of prisons. Volume I contains the history
of prisons and the state of the prisons in England and Wales. Volume II contains the his-
tory of Lazarettos, or prisons in various parts of the world. This work contains the book-
plates of Robert Browne and Samuel Tanner.
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268
SELECT MELODIES. English, 1857. L. Johnson, and Co., Phiadelphia. Gift
of Esther P. Taylor.
Stereotyped Hymnal used at Baker during its first year of school, 1858.

269

THE CHURCH: “PRAISE GOD FROM WHOM ALL BLESSINGS FLOW.
English, 1860. R. F. Beal, Cincinnati. Gift.

A song book for church services, adapted to the Protestant Episcopal Church.

270

BOOK OF COMMON PRAYER. English, 1863. John Murray, London. Origi-
nal collection.

271

BISHOP HEBER’S HYMNS. English, 1867. Sampson Loro, Son, and Marston,
London. Gift of the Quayle family.

No music, .only the words to the hymns are in this book.

272

BREVIARIUM ROMANUM. Latin, 1885. Soc. S. Joannis Evangelistae, Desclee,
Lefebure et Soc.; Tornaic. Original collection.
A Latin breviary, or book containing the daily prayers for the canonical hours.

273

BOOK OF COMMON PRAYER. English, n. d. William Clowes and Sons, for
Ward and Lock, London. Original collection.
Ilustrated edition.

274

GUTENBERG AND THE BOOK OF BOOKS. English and Latin, 1932. Print-
ing House of William Edwin Rudge at Mount Vernon, New York. Purchased.

The contents of this book include a biographical article on Gutenberg and his invention;
the Gutenberg Bible, the location of extant copies, fragments and single leaves; illustrations
from the Gutenberg Bible; a page from a German manuscript of the fifteenth century; ex-
ample?1 of colored initial characters in the Gutenberg Bible. Only 750 copies of this book were
printed.

275

THE 500th ANNIVERSARY PICTORIAL CENSUS OF THE GUTENBERG
BIBLE. English, 1961. The Coverdale Press, Chicago, Illinois. Folio. Pre-
sented by Dr. Charles 1. Leff.

By Don Cleveland Norman with introduction on the life and work of Johannes Guten-
berg by Aloys Ruppel. This is copy 116 of the 985 printed. The book was designed by
Michael Stancik; body type face is fourteen-point Baskerville, six-point leaded; composition,
plates, and printing done by Melin Printing Company on. eighty-pound off-white rag-content
paper. This work locates and describes known extant copies and fragments of Gutenberg
Bibles. It is profusely illustrated in black and white and in color.

Binding, by R. R. Donnelley and Sons, hand bound on four tapes; maroon cloth (imitation
leather); spine and front cover gold stamped; Gensfleisch family coat of arms on front cover.
Slip case of same material.
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SUGGESTED READING ABOUT THE BIBLE

Chase, Mary Ellen. The Bible and the Common Reader. New York: Macmillan, 1944, Mls(ﬂ
%hasg gmlas based her history on the King James version. She explains how to
the Bible

Goodspeed, Edgar Johnson. How Came the Bible? Nashville: Abingdon-Cokesbury Press,
1940. The growth of the Bible down through the centuries.

Hoare, Henry William. Evolution of the English Bible. New York: Dutton, 1902. An old,
but authoritative account of the Bible. Contains a chronological "table of events|
dealing with the English Bible from 563 A.D.

Hunting, Harold Bruce. Story of Our Bible. New York: Scribner, 1915. An illustrated ac-
count, written in conversational language giving much information on books an
pnntmg as well as about the Bible.

Jeffries, Irene. This Is Your Bible. New York: Exposition Press, 1958. A history of the Bibl
designed especially for children. Included is a chapter on the Quayle Bible collection.

Kenyon, Sir Frederic George. Story of the Bible. New York: E. P. Dutton, 1937. A popular
account of how the Bible has come down to modem man.

May, Herbert Gordon. Our English Bible in the Making. Philadelphia: Westminster Press,
1962. A short account of special interest to young people.

Nelson, Lawrence Emerson. Our Roving Bible. Nashville: Abingdon-Cokesbury Press, 1945.
Shows the influence of the Bible on English and American life and literature.

Penniman, Josiah Harmar. A Book About the English Bible. Philadelphia: University
Pennsylvania Press, 1931. A history of the English translations of the Bible fro
Saxon times to the 1920’s. Differences in the translations and reasons for the dif-
ferences are pointed out.

Price, Warwick James. The One Book. Philadelphia: John C. Winston Co., 1928. A histo; /
of the Bible and its translations into many langques Sections include the Bibl
as literature, an anthology of literature, the Bible in literature, and the Bible i
history.
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APPENDIX A
LATIN BIBLES LISTED BY YEARS AND REFERENCE NUMBERS
7 1518, No. 25 1593, No. 62
8 1518, No. 26 1609, No. 67
9 1520, No. 27 1618, No. 77
10 1522, No. 28 1627, No. 80
11 1527, No. 29 1630, No. 81
12 1528, No. 30 1642, No. 87
13 1529, No. 31 1647, No. 88
14 1554, No. 40 1656, No. 91
15 1555, No. 41 1661, No. 97
16 1556, No. 42 1662, No. 98
17 1556, No. 43 1669, No. 102
18 1564, No. 48 1679, No. 106
19 1565, No. 49 1696, No. 109
20 1565, No. 50 1696, No. 110
2] 1567, No. 52 1715, No. 113
22 1574, No. 57 1743, No. 125
23 1576, No. 58 1754, No. 129
APPENDIX B

1810, No.

1560, No.

1560, No.
1562, No.

1611, No.
1611, No.
1613, No.
1616, No.
1617, No.
1620, No.
1625, No.

ENGLISH BIBLES LISTED BY VERSIONS

Whycliffe, first published in manuscript form, 1380.

158 1848, No. 190 1880, No. 217
Tindale, first published m 1525.
1550, No. 38 1836, No. 176
Coverdale, first published in 1535.
1550, No. 39 1847, No. 189
Matthew’s, first published in 1537.
1549, No. 37
Taverner’s, first published in 1539.
1539, No. 32
Great, first published in 1539.
1540, No. 34 1541, No. 35
Genevan, first published in 1560.
44 1592, No. 61 1610, No. 68
45 1594, No. 63
46 1599, No. 64
Bishops’, first published in 1568.
1568, No. 53 1574, No. 56
1573, No. 55 1576, No. 59
Douay-Rheims, New Testament, first published in 1582, Old Testament, in 1609.
1582, No. 60 1852, No. 196
1609, No. 66 1947, No. 245
King James, first published in 1611.
70 1769, No. 141 1851, No. 194
yil 1772, No. 142 1856, No. 198
72 1772, No. 143 1862, No. 203
74 1782, No. 146 18 , No. 204
76 1782, No. 147 1864, No. 205
78 1795, No. 150 1865, No. 208
79 1796, No. 151 1865, No. 209
82 1796, No. 152 1866, No. 212

1634, No.
1638, No.

83 1800, No. 154 1867, No. 213



1639, No. 84 1801, No. 155 1867, No. 214
1641, No. 85 1807, No. 156 1868, No. 216
1642, No. 86 1810, No. 159 1885, No. 219
1654, No. 90 1812, No. 162 n. d., No. 220
1657, No. 94 1819, No. 165 1900, No. 226
1668, No. 101 1820, No. 167 1905, No. 233
1696, No. 111 1829, No. 172 1917, No. 235
1717, No. 114 1831, No. 173 1929, No. 236
1722, No. 115 1832, No. 174 1929, No. 238
1726, No. 116 1835, No. 175 n. d., No. 240
1736, No. 119 1844, No. 184 1935, No. 241
1738, No. 122 1844, No. 185 1946, No. 243
1756, No. 131 1846, No. 187 1949, No. 246
1764, No. 136 1850, No. 192 1952, No. 247
1764, No. 137 1851, No. 193 1955, No. 248
Wesley’s, first published in 1755.
1755, No. 130 1817, No. 164
1790, No. 148 1938, No. 242

Septuagint, 1808, No. 157
Campbell’s, (1827) 1839, No. 180
Jefferson, 1904, No. 234
Twentieth Century New Testament, (1900) 1904, No. 231
Biblia Pauperum, 1885, No. 221
Art Editions and Selections.

1743, No. 126 1856, No. 200 1902, No. 228
1825, No. 168 1861, No. 201 1903, No. 229
1836, No. 177 1861, No. 202 1904, No. 230
1838, No. 178 1864, No. 206 1904, No. 232
1843, No. 183 1865, No. 210 1929, No. 237
1844, No. 186 1865, No. 211 1951, No. 249
1849, No. 191 1897, No. 224 1960, No. 250
1851, No. 195 n. d., No. 225
APPENDIX C

BIBLES IN LANGUAGES OTHER THAN LATIN AND ENGLISH

American Indian, 1934, No. 239
Arabic, 1811, No. 161
Chinese, 1856, No. 199

Dutch:
1614, No. 73 1672, No. 104 1810, No. 160
1616, No. 75 1680, No. 107
1657, No. 92 1762, No. 133

French:

1567, No. 51 1677, No. 105 1838, No. 179
1669, No. 103 1761, No. 132 1853, No. 197
German:

1562, No. 47 1736, No. 120 1765, No. 139
1654, No. 89 1736, No. 121 1765, No. 140
1662, No. 99 1739, No. 123 1776, No. 144
1664, No. 100 1740, No. 124 1776, No. 145
1692, No. 108 1743, No. 127 1827, No. 171
1701, No. 112 1763, No. 135
1730, No. 117 1765, No. 138

Gothic, 1750, No. 128

77
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1545, No. 36
1565, No. 50
1658, No. 95

1865, No. 207

1516, No. 24
1599, No. 65

Greek:
1662, No. 98
1763, No. 134
1800, No. 153

Hebrew, 1551, No. 41; 1839, No. 182
Irish, 1827, No. 169
ITtalian, 1540, No. 33
Persian, 1827, No. 170
Spanish, 1569, No. 54; 1611, No. 69
Syriac, 1816, No. 163
Turkish, 1885, No. 218
Urdu, 1947, No. 244

Welsh:
1867, No. 215

Polyglot:
1657, No. 93
1839, No. 181

1892, No. 222

1888, No. 222

1901, No. 227





